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Laes denne brugerhandbog grundigt, inden du betjener din padhangsmotor.



Vigtig information til manualen

KMU25101

Til ejeren
Tak fordi du valgte en Yamaha pa-
haengsmotor. Denne Brugerhandbog inde-
holder information der er ngdvendig for
korrekt betjening, vedligholdelse og pasning.
En grundig forstéelse af disse enkle instruk-
tioner vil hjeelpe dig med til at opna den mak-
simale forngjelse fra din nye Yamaha
pahaengsmotor. Hvis du har nogen spgargs-
mal om betjening eller vedligeholdelse af din
pahaengsmotor, sa ret henvendelse til din
Yamaha-forhandler.
| denne Brugerhandbog adskilles speciel
vigtig information pa felgende mader.

& Sikkerhedsalarmsymbolet  betyder
VAR OPMARKSOM! VR | BEREDSKAB!
DIN SIKKERHED ER PA SPIL!

KWMO00780

Hvis ikke ADVARSELS instruktionerne
folges kan det resultere i alvorlig kvae-
stelse eller dgdsfald pa maskinpasseren,
en tilskuer eller en person der inspicerer
eller reparerer pahaengsmotoren.

KCM00700
VIGTIGT:

VIGTIG betyder, at der skal tages speciel-
le forholdsregler for at undga skader pa
pahangsmotoren.

BEMZAERK:
BEMAERK giver nggleinformation for at gare
procedurer lettere eller mere tydelige.

Yamaha soger til stadighed efter forbedrin-
ger i produktdesign og kvalitet. Denne bru-
gerhdndbog indeholder den seneste
produktinformation, der er til radighed ved
trykningen, men der kan der veere en mindre
forskel pa din motor og denne handbog. Hvis

der er nogen spgrgsmal om denne handbog,
sa ret henvendelse til din Yamaha-forhand-
ler.

For at sikre produktet lang levetid anbefaler
Yamaha at produktet bruges - samt at de
specificerede, periodiske eftersyn og vedli-
geholdelsesarbejdet udfgres - i overens-
stemmelse med brugerhandbogen. Bemaerk
at hvis vejledningerne ikke falges kan det
ikke blot forarsage at produktet edelaegges,
men ogsa at garantien geres ugyldig.

Visse lande har love eller vedteegter, der ikke
tillader at man tager produktet ud af det land,
hvor det var kebt, og det er maske ikke mu-
ligt at registrere produktet i det land man rej-
ser til. Derudover deekker garantien muligvis
ikke i alle omrader. Hvis du planleegger at
tage produktet med til et andet land skal du
konsultere med forhandleren i det land, hvor
produktet blev kebt for yderligere oplysnin-
ger.

Hvis produktet blev kebt brugt skal du kon-
takte den neermeste forhandler for kunde-
genregistrering for at blive berettiget til de
specificerede services.

BEMZAERK:
150FETO, L150FETO, 200FETO,
L200FETO og standardtilbeharsdelene bru-
ges som grundlag for forklaringerne og illu-
strationerne i denne vejledning. Derfor er der
maske nogle varenumre, der ikke kan an-
vendes til hver model.
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Registrering af
identifikationsnummer

KMU25183

Pahzngsmotorens serienummer
Pahzengsmotorens serienummer er stanset
pa en label der sidder pa bagbords side af
bespaendingen.

Skriv pahaengsmotorens serienummer ned
sa du har det, nar du skal bestille reservede-
le hos din Yamaha-forhandler eller i tilfaelde
af, at din pahaengsmotor bliver stjalet.

1. Placering af pahaengsmotorens serienum-

mer

ZMU01692

KMU25190

Noglenummer

Hvis motoren er udstyret med en hovednog-
le til kontakten, er nggle identifikationsnum-
meret praeget pa din nggle som vist i
illustrationen. Registrer dette nummer pa det

sted, der er beregnet for reference, i tilfeelde
af at du har behov for en ny nggle.

L]

ZMU01693

>

AMARIA

ZMU01694

1. Neglenummer

KMU25202
EU maerkat

Motorer, der er forsynet med denne label,
opfylder visse dele af Europa-Parlamentets
direktiver omkring maskineri. Der henvises til
denne label og EU’s over-
ensstemmelseserklaering for yderligere de-
taljer.

ZMU03900

1. Placering af EU-meerkat
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ZMU01696

KMU25371

A\ Sikkerhedsinformation

e Inden pahaengsmotoren monteres eller
betjenes, skal hele denne vejledning lee-
ses. Vejledningen bar give dig en forstael-
se om motoren og dens betjening.

Inden baden betjenes, skal alle system- og
brugerhandboger, der er leveret med den,
og alle labels leeses. Forvis dig om at du
kender alle emnerne inden sejladsen.

Giv ikke baden for stor kraft med denne
pahzaengsmotor. For stor motorkraft pa ba-
den kan medfare, at du mister kontrollen
over den. Den anviste effekt for pa-
haengsmotor bar veere lig med eller mindre
end det forholdsmeessige antal hestekraef-
ter for baden. Hvis det forholdsmaessige
antal hestekraefter for baden er ukendt, sa
ret henvendelse til forhandleren eller ba-
dens producent.

Lav ikke aendringer pa paheaengsmotoren.
Andringer kan ggre motoren uegnet eller
usikker at anvende.

Forkert valg af skruestarrelse kan ikke blot
forarsage beskadigelse af motoren men
ogsa pavirke breendstofforbruget i negativ
retning. Kontakt forhandleren angaende
den korrekte stgrrelse.

Betjen aldrig motoren efter indtagelse af
alkohol eller indtagelse af narkotiske stof-

fer. Ca. 50% af alle badulykker skyldes
indtagelse af rusgifte.

Hav en redningsvest ombord til hver pas-
sager. Det er altid en god ide at benytte en
redningsvest under sejladsen. Som et mi-
nimum bgr beorn og ikke-svemmere altid
baere en redningsvest. Alle bgr baere en
redningsvest, nar der er potentielle farer
ved sejladsen.

Benzin er meget brandfarligt og dets dam-
pe er brandfarlige og eksplosive. Handter
og opbevar braendstof forsigtigt. Kontroller
at der ikke er nogen dampe eller utaethe-
der af breendstof inden start af motoren.
Denne motor udsender udstedningsgas-
ser, som indeholder kulilte, en farvelgs,
lugtfri gas, som kan medfgre hjerneskader
eller deden, hvis den indandes. Sympto-
merne er blandt andet kvalme, svimmel-
hed og dgsighed. Hold cockpit og kahytter
godt ventilerede. Undga blokering af ud-
stodningsrar.

Efterse gashandtaget, gearskift og styrin-
gen for korrekt funktion inden start af mo-
toren.

Monter taljerebet fra stopknappen pa et
sikkert sted pa dit tgj, din arm eller din ben
under betjening. Hvis du ved et tilfaelde for-
lader roret, vil rebet traekke fra kontakten
og saledes stoppe motoren.

Ggr dig bekendt med “Sikkerhed til sgs” og
regulativerne, hvor du gnsker at ga i havn
- og overhold dem.

Hold dig informeret om vejret. Undersgg
vejrudsigterne inden sejladsen. Undga
sejlads i hardt vejr.

Fortael nogen hvor du tager hen: Efterlad
en sejlplan hos en ansvarlig person. Husk
at annullere sejlplanen nar du kommer til-
bage.

e Anvend sund fornuft og god bedgmmelse
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ved sejladsen. Kend dine begraensninger
og forvis dig om, at du forstar, hvordan ba-
den handteres under de forskellige for-
hold, som du kan komme ud for. Foretag
sejladsen inden for dine begraensninger
og inden for badens begrzensninger. Sejl
altid baden ved en sikker hastighed og
hold altid et vagent gje med forhindringer
og andre sgfarende.

Hold altid gje med badende, nar du har
motoren i gang.

Hold dig fri af svgmmearealer.

Nar der er en badende i vandet i naerhe-
den, skifter du til frigear eller standser mo-
toren.

Det er ifglge loven forbudt at bortkaste
tomme beholdere, der er brugt til at efter-
fylde eller udskifte olien. Kontakt forhand-
leren, hvor du har kebt olien, for
anvisninger i hvordan man behandler de
tomme beholdere.

Nar olien, der smgrer produktet (motor- el-
ler gearolie), udskiftes skal eventuelt olie-
spild tarres op. Pafyld aldrig olie uden at
bruge en tragt eller et lignende redskab.
Om ngdvendigt kan forhandleren oplyse
om den korrekte udskiftningsprocedure.
Man ma aldrig bortkaste produktet illegalt.
Yamaha anbefaler forhandleren kontaktes
angaende anvisninger for bortkastning af
produktet.

KMU25382

Vigtige labels

KMU25395
Advarselslabels

ZMU05408

ZMU01948

KMU25401

Label

KWMO01260

e Sorg for at skiftekontrollen er i frigear
inden motoren startes. (undtagen 2HP)

e Ror ikke ved og fjern ikke nogle elektri-
ske dele under start eller under karslen.

e Hold haender, har og bekleedning borte
fra svinghjul og andre roterende dele,
nar motoren korer.

KMU25413

Label (modeller med modsat rotation)
KWMO01281

Brug kun en skrue med omdrejningsret-
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ning mod uret med denne motor.

Skruer med retning mod uret er markeret
med et bogstav “L” alt efter storrelsesin-
dikation.

En forkert type skrue kan forarsage, at
baden sejler i en uventet retning, hvilket
kan fare til en ulykke.

KMU25451

Label

KUN MOTOROLIE

e Heeld motorolie i denne olietank, ikke ben-
zin.

ANBEFALET OLIE:

YAMALUBE 2-TAKTS PAHANGSMOTOR

OLIE eller en tilsvarende TC-W3 certificeret

pahaengsmotor olie.
KWMO01270

Tilsaet ikke benzin til olietanken. Der kan
opsta brand eller eksplosion.

KMU25540

Optankningsinstruktioner

KWMO00010

BENZIN OG DAMPE HERFRA ER MEGET

BRANDFARLIGE OG EKSPLOSIVE!

e Undga tobaksrygning, gnister og brug
af aben ild eller andre antzendelseskil-
der ved pafyldning af breendstof.

e Stop motoren inden optankning.

e Optank i et godt ventileret omrade. Pa-
fyld transportable braendstoftanke
uden for baden.

e Pas pa ikke at spilde benzin. Hvis der
spildes benzin, skal det omgéaende tor-
res op med en tor klud.

e Overfyld ikke braendstoftanken.

e Spaend pafyldningsdakslet ordentligt
efter pafyldning.

e Hvis du skulle komme til at sluge ben-
zin, indande store maengder benzin-

dampe eller fa benzin i gjnene, skal du
omgaende sgge laagehjeelp.

e Hvis du far benzin pa huden, skal det
omgaende vaskes af med szbe og
vand. Skift tojet, hvis du far benzin pa
det.

e Ror ved brandstofstudsen pa pa-
fyldningsabningen eller tragten for at
forhindre gnister pa grund af statisk
elektricitet.

KCMO00010

VIGTIGT:

Anvend kun ny ren benzin, som har vaeret
opbevaret i en ren beholder, og som ikke
er forurenet med vand eller snavs.

KMU25580
Benzin

Anbefalet benzin:
Almindelig blyfri benzin med et mind-
ste oktantal pa 90 (RON).

Hvis der opstar banke eller knaldlyde, skal
du bruge et andet benzinmaerke eller super
blyfrit breendstof.

KMU25650
Motorolie

Anbefalet motorolie:
YAMALUBE 2-takts motorolie til pa-

haengsmotorer

Hvis man ikke kan fa den anbefalede motor-
olie, kan en anden 2-takts motorolie med et
certificeret NMMA TC-W3 forhold anvendes.

KMU25690

Krav til batteri

KCM01060

VIGTIGT:

Anvend ikke et batteri, der ikke opfylder
den angivne kapacitet. Hvis der anvendes
et batteri, der ikke opfylder specifikatio-
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nerne, kan det elektriske system fungere
darligt eller blive overbelastet, og det vil
medfore skader pa det elektriske system.

For elektriske startmodeller skal du veelge et
batteri, som overholder falgende specifikati-

oner.
KMU25720

Batterispecifikationer

Minimum amp til koldstart (CCA/EN):
430.0 A

Mindste nominelle ydelse (20HR/IEC):
70.0 Ah

KMU25742

Valg af skrue
Ydelsen af din pahsengsmotor afhaenger
meget af dit valg af skrue. Et forkert valg af
skrue kan give en negativ ydelse men ogsa
medfgre alvorlige skader pa motoren. Moto-
rens hastighed afheenger af skruens starrel-
se o0og badens Dbelastning.  Huvis
omdrejningstallet er for hgjt eller for lavt til
god motorydelse, vil dette have en negativ
effekt p& motoren.
Yamahas pahaengsmotorer er udstyret med
skruer, der giver en god ydelse under alle
forhold, men der kan veere tilfaelde, hvor en
skrue med en anden stigning ville veere mere
passende. Til starre belastninger vil en skrue
med en mindre stigning veere mere egnet, da
et korrekt omdrejningstal kan opnéas. Modsat
er skruer med en stgrre stigning bedre egnet
til mindre belastninger.
Yamaha-forhandlerne har et udvalg af skru-
er, og kan rade dig og montere den skrue pa
din pahaengsmotor, som er bedst egnet fil
dine anvendelse.

)

i ZMU04608

1. Skruediameter i tommer
2. Skruestigning i tommer
3. Skruetype (skruemaerke)

BEMZAERK:
Veelg en skrue der lader motoren na den
midterste  eller gverste halvdel af

betjeningsomrédet ved fuld gas med den
maksimale badbelastning. Hvis betjenings-
betingelser som let badbelastning s& lader
motorens omdr./min. stige til over det maksi-
malt anbefalede omrade, skal gashandtags-
indstillingen reduceres for at holde motoren i
det rigtige betjeningsomréde.

For instruktioner om at fjerne og montere

skruen, se side 57.
KMU25760

Start-i-gear beskyttelse
Yamaha pahsengsmotorer, der er pa-
monteret en billedlabel eller Yamaha-god-
kendte fjernstyringsenheder er udstyret med
start-i-gear beskyttelses anordning(er). Det-
te udstyr tillader kun, at motoren kan startes,
nar den star i frigear. Saet altid motoren i fri-
gear, inden den startes.
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Ao 118)

ZMU01713

1. Label for start-i-gear beskyttelse



Grundlaeggende komponenter

KMU25797

Hoveddelene

BEMZAERK:
* Er muligvis ikke ngjagtig som vist; er muligvis heller ikke inkluderet som standardudstyr pa
alle modeller.

150F, L150F, 200F, L200F

. Elektrisk kontakt til trim og tilt

. Tiltholderhandtag

. Antikavitationsplade

. Trimanode (anode)

. Skrue

. Kglevandsindtag

. Anode

. Bespaending

9. Lasehandtag til everste motorskeerm
10. Chokerhandtag

11. Qverste motorskaerm

12. Kontrolabning

13. Kontrolboks til fiernbetjening (til sidemonte-
ring)*

0N O WN =

ZMU04556

14. Kontrolboks til fiernbetjening (til montering
pa kompashuset)*

15. Kontaktpanel (til brug med kompashus)*
16. Digital omdrejningsmaler*

17. Digitalt speedometer*

18. Breendstofmaler*

19. Breendstoftank™

20. Udvendig oliebeholder

KMU25802

Breendstoftank

Hvis din model er udstyret med en beerbar



Grundlaeggende komponenter

breendstoftank, er dens funktion som fglger.
KWMO00020

Braendstoftanken der folger med denne
motor er kun til breendstof til motoren og
ma ikke anvendes som beholder til opbe-
varing af brandstof. Professionelle bru-
gere skal overholde relevante licenser
eller regulativer fra myndighederne.

ZMU02284

1. Kobling til braendstofslange
2. Breendstofmaler

3. Braendstoftankdaeksel

4. Luftskrue

KMU25830
Kobling til braendstofslange
Denne samling bruges til at tilslutte braend-

stofraret.
KMU25841

Brandstofmaler

Denne maler er placeret enten pa braend-
stoftankens daeksel eller pa bunden af kob-
ling til breendstofslange Den viser den
omtrentlige meengde braendstof, der er tilba-

ge i tanken.
KMU25850

Brandstoftankdaeksel

Denne haette lukker braendstoftanken her-
metisk. Nar den fjernes, kan tanken fyldes
med breendstof. For at fijerne heetten, skal
den drejes mod uret.

KMU25860

Luftskrue

Denne skrue er pa braendstoftankens haette.
For at lgsne heetten skal den drejes mod

uret.
KMU26180

Fjernstyring

Fjernstyringshandtaget aktiverer bade skifte-
ren og gashandtaget. De elektriske kontak-
ter er monteret pa fiernbetjeningsboksen.

&
S ZMU01723
. Elektrisk kontakt til trim og tilt

. Fjernstyringshandtag

. Udlgser af Ias til frigear

. Tomgangshandtag

. Hovedkontakt / chokerkontakt

. Taljerebets kontakt for motorstop

. Friktionsindstilling af gashandtag

NoO o~ 0w =

ZMU04569

. Fjernstyringshandtag

. Elektrisk kontakt til trim og tilt

. Fri accelerator

. Friktionsindstilling af gashandtag

A WON =
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KMU26190

Fjernstyringshandtag

Ved at flytte hadndtaget fremad fra frigear po-
sitionen saettes gearet i fremadgdende gear.
Bakgearet indkobles ved at treekke handta-
get tilbage fra frigear. Motoren vil fortseette
med at kegre i tomgang, indtil handtaget er
flyttet ca. 35° (en pal kan maerkes). Ved at
beveege handtaget yderligere abnes der for
gashandtaget, og motoren begynder at ac-
celerere.

N
h=ga E ~

-~ ZMU01725

. Frigear “N”

. Fremad “F”

. Bagleens “R”
. Skift

. Helt lukket

. Gashandtag
. Helt &ben

NoO O~ W N =

— ‘ "
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ZMU04573

1. Frigear “N”
2. Fremad “F”

3. Bagleens “R”
4. Skift

5. Helt lukket
6. Gashandtag
7. Helt &ben

KMU26201

Udlgser af las til frigear

For at skifte fra frigear, skal man forst treekke
op i udlgseren af I&s til frigear.

ZMU01727

1. Udlgser af |as til frigear

KMU26211

Tomgangshandtag

For at abne for gashandtaget uden at skifte
til enten fremad eller bak, skal man seette
fiernstyringshandtaget i stillingen neutral (fri-
gear) og lefte tomgangshandtaget.
BEMAERK:
Tomgangshandtaget virker kun nar fiernsty-
ringshandtaget er i frigear.
Fjernstyringhandtaget  virker kun nar
tomgangshandtaget er i lukket position.
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ZMU01728
X~
1. Helt aben
2. Helt lukket
KMU26221
Chokerkontakt

For at aktivere chokersystemet skal hoved-
kontakten trykkes ind, mens ngglen drejes til
“ON” (taendlt) eller “START” (start) stilling. Cho-
kersystemet vil sa give den kraevede rige
braendstofblanding for at starte motoren. Nar
ngglen slippes, vil chokeren automatisk blive
afbrudt.

ZMU03160

10
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ZMU04593

KMU26232

Fri accelerator

For at bne gashandtaget uden at skifte il
hverken fremad eller bak, skal knap til fri ac-
celerator trykkes og fjernstyringshandtaget
flyttes.

ZMU04575

1. Helt &ben
2. Helt lukket
3. Fri accelerator

BEMZAERK:

e Knappen til fri accelerator kan kun bruges,
nar fiernstyringshandtaget er i frigear stil-
ling.

o Nar der trykkes pa knappen, begynder
gashandtaget at abne, efter fjernstyrings-
handtaget er flyttes til en vinkel p4 mindst
35°.

e Efter brug af fri accelerator, skal fiernsty-
ringshandtaget saettes tilbage til frigears-
stillingen. Knappen til fri accelerator vil
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automatisk ga tilbage til den indstillede stil-
ling. Fjernstyringen vil s& indkoble frem el-
ler bak som normalt.

KMU25971

Friktionsindstilling af gashandtag

En friktionsanordning yder justerbar mod-
stand til at flytte gashandtaget eller fiernsty-
ringshandtaget, og kan indstilles i henhold til
farerens praeference.

For at age modstanden drejes friktionsskru-
en i urets retning. For at formindske mod-
standen drejes friktionsskruen mod urets

retning.
KWMO00031

Spand ikke friktionsskruen for meget.
Hvis der er for stor modstand, kan det bli-
ve besvaerligt at bevaege fjernstyringens
handtag eller gashandtaget, hvilket igen
kan fore til uheld.

ZMUO01714

Nar en konstant hastighed gnskes, spaendes
justerskruen for at beholde den gnskede stil-
ling af gashandtaget.

KMU25990

Taljerebets stopknap

Lasepladen skal vaere monteret pa stopkon-
takten for at motoren kan kgre. Taljerebet
bar veere monteret pa et sikkert sted pa ma-
skinfgrerens tgj, arm eller ben. Hvis maskin-
foreren falder overbord eller forlader roret, vil
taljerebet traekke lasepladen ud, og herved
stoppe teending til motoren. Dette forhindrer,

at baden sejler bort med motoren i gang.
KWMO00120

e Monter stopknappen pa taljerebet pa en
sikker plads pa dit tej, din arm eller ben
under arbejdet.

e Monter ikke taljerbet pa toj som kan ri-
ves lost. Taljerebet skal ikke veere et
sted, hvor det kan blive sammefiltret,
sa det derved forhindres i at fungere.

e Undga ved et tilfeelde at traekke taljere-
bet under normal korsel. Tab af motor-
kraft betyder i de fleste tilfeelde ogsa
tab af styrevne. Uden motorkraft vil ba-
den hurtigt nedsaette farten. Dette kan
medfore at personer og genstande kan
blive kastet fremad i baden.

BEMZAERK:
Motoren kan ikke startes hvis lasepladen er
fiernet.

11
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KMU26090

Hovedkontakt

Hovedkontakten styrer taendingssystemet;
betjeningen beskrives nedenfor.

o “OFF” (slukket)

Nar hovedkontakten er i “OFF” (slukket) posi-
tion, er de elektriske kredslgb afbrudt, og
ngglen kan fjernes.

e “ON” (taendt)

ZMU01716 Nar hovedkontakten er i “ON” (teendt) positi-
on, er de elekiriske kredslgb tilsluttet, og

1. Taljereb : .
. ngglen kan ikke fiernes.
2. Laseplade
e “START” (start)
Nar hovedkontakten er i “START” (start) posi-
Grr, ' syanT orr O STaRr tion, drejer startmotoren for at starte moto-
@ @ ren. Nar ngglen losnes, gar den automatisk
. tilbage til “ON” (teendt) position.
A\

ZMU04564

1. Taljereb
2. Laseplade

ZMU01718
KMU26011

Chokerhandtag til traektype

For at tilfgre den rige breendstofblanding til
motoren, der kreeves for at starte, skal du
traekke ud i denne knop.

ZMU04566

KMU26141

Den elektriske kontakt til trim- og tilt
pa fjernbetjening eller rorpind
Det elektriske trim- og tiltsystem justerer pa-

12
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haengsmotorens vinkel i forhold til haekbjeel-
ken. Tryk pa kontakten “UP” (op) trimmes
pahaengsmotoren op, og derefter vipper den
op. Nar du trykker pa kontakten “DN” (ned)
vippes pahzengsmotoren ned og den trim-
mes ned. Nar kontakten slippes, vil pa-
hangsmotoren stoppe i den nuvaerende
stilling.
BEMZAERK:
For instruktioner i at bruge den elektriske
kontakt til trim og tilt, se siderne 37 og 39.

ZMU01720

KMU26151

Elektrisk kontakt til trim og tilt pa
motorhjelmens bund

Den elektriske trim- og tiltkontakt findes pa
siden af nederste motorskeerm. Tryk pa kon-
takten “UP” (op) trimmer pahaengsmotoren
op, og vipper den derefter op. Tryk pa kon-
takten “DN” (ned) vipper pahaengsmotoren
ned og trimmer den ned. Nar kontakten slip-
pes, vil pAheengsmotoren stoppe i den nu-

veerende stilling.
KWMO01030

Anvend kun den elektriske trim- og tilt-
kontakt pa nederste motorskaerm, nar ba-
den ligger helt stille og motoren er
standset. Forsog pa at anvende denne
kontakt, medens baden er i bevagelse,
kan ogge faren for at falde overbord. Det
kan ogsa distrahere foreren, og age risi-

koen for kollision med en anden bad eller
forhindring.

MUP

==

BEMZ/ERK:
For instruktioner i at bruge den elektriske
kontakt til trim og tilt, se side 39.

ZMU03517

KMU26161

Elektriske kontakter til trim og tilt
(dobbelt kompashus type)

Det elektriske trim- og tiltsystem justerer pa-
haengsmotorens vinkel i forhold til haekbjael-
ken. Ved at skubbe kontakten “UP” (op)
trimmes pahaengsmotoren op, og derefter
vipper den op. Ved at trykke pa kontakten
“DN” (ned) vippes pahaengsmotoren ned og
den trimmes ned. Nar kontakten slippes, vil
pahaengsmotoren stoppe i den nuveerende
stilling.

1. Elektrisk kontakt til trim og tilt

13
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BEMZAERK:

e P4 den dobbelte motorkontrol styrer fiern-
styringsgrebet begge pahsengsmotorer
samtidig.

e For instruktioner i at bruge den elektriske
kontakt til trim og tilt, se siderne 37 og 39.

KMU26241

Trimanode med anode

Trimanoden bgr justeres, sa styringsbetje-
ningen kan drejes til enten hgjre eller venstre

ved at brug af samme styrke.
KWMO00840

En forkert indstillet trimanode kan gore
det sveert at styre. Foretag altid en prove-
sejlads nar trimanoden er blevet monte-
ret eller udskiftet for at sikre, at styringen
er korrekt. Husk at spande bolten efter
indstillingen af trimanoden.

Hvis baden har tendens til at sleekke venstre
(bagbords side), drej trimanodens bagende
til bagbords side “A” i figuren. Hvis baden har
tendens til at sleekke hgjre (styrbords side),
drej trimanodens ende til styrbords side “B” i

figuren.
KCMO00840

VIGTIGT:

Trimanoden virker ogsa som anode for at
beskytte motoren fra elektrokemisk tee-
ring. Mal aldrig trimanoden, da den her-
ved bliver uvirksom som anode.

14

ZMU02525

1. Trimanode
2. Bolt
3. Heette

ZMU01863
KMU26340
Tilt holderhandtag for elektrisk trim
og tilt eller hydraulisk tilt model
For at holde pahzengsmotoren i vippet op
stilling, lases tilt holderhandtaget til bespaen-
dingen.

ZMU03947

1. Tiltholderhandtag
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KMu26382 . . ter ga tilbage til normal.
Overste motorskaerms lasehandtag

(treek op type)

For at fierne motorens gverste motorskaerm,
skal ldsehandtag(ene) treckkes op og hjel-
men lgftes af. Nar hjelmen monteres, skal 1
man checke for at veere sikker pa at den pas-

ser rigtigt ind i gummiforseglingen. Las der- 3
efter hjelmen ved at flytte handtaget(ene)

nedad.

e
X100
r/min

1. Omdrejningsteeller

2. Trimmaler

3. Timeteeller

4. Indikator for oliestand

5. Indikator for overophedning

6. Advarselslampe for vandudskiller

7. Advarselslampe for motorproblemer
8. Indstillingsknap

9. Funktionsknap

1. Lasehandtag til gverste motorskaerm

BEMZARK:
Vandudskilleren og advarselslampen for mo-
torfejl fungerer kun hvis motoren er udrustet
med de hensigtsmeessige funktioner.

KMU26550

Oliestandsindikator (digital type)
Denne indikator viser motorolieniveauet.
Hvis olieniveauet falder til under det laveste
niveau, vil advarselslampen begynde at blin-

ZMU03905 ke. For yderligere information, se side 23.
KCMO00030

1. Lasehandtag til gverste motorskaerm VIGTIGT:

Kor ikke med motoren uden olie. Motoren
vil blive alvorligt beskadiget.

KMU26491

Digital omdrejningsmaler
Omdrejningsteelleren viser omdrejningstallet
og har fglgende funktioner.

BEM/ERK:
Alle displayets segmenter vil lyse et gjeblik,
efter hovedkontakten er teendt, og vil deref-

15
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TACH =
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1. Indikator for oliestand

KMU26581

Indikator for overophedning (digital
type)

Hvis motorens temperatur bliver for hgj, vil
advarselslampen begynde at blinke. For
yderligere information i at laese indikatoren,

se side 22.
KCMO00050

VIGTIGT:

Kor ikke videre med motoren, hvis indika-
toren for overophedning er taendt. Moto-
ren vil blive alvorligt beskadiget.

TACH &

*5
.4
.3
.2
.1

ZMU01868
1. Indikator for overophedning

KMU26600
Speedometer (digital type)
Dette instrument viser badens hastighed.

16

1 YAMAHA

4
ZMU01738

1. Speedometer

2. Braendstofmaler

3. Tripmaler/ur/voltmeter
4. Advarselslampe(r)

BEMZAERK:
Nar hovedkontakten farst er taendt, vises alle
displayets segmenter som en test. Efter et
par sekunder skifter instrumentet til normal
betjening. Hold gje med instrumentet, nar
der taendes for hovedkontakten for at sikre at
alle segmenter taendes.

BEM/ERK:
Speedometeret kan vise km/t, mph eller
knob afhaengigt af brugerens gnske. Veelg
den gnskede méaleenhed ved at indstille om-
skifterkontakten pa bagsiden af instrumen-
tet. Se instillingerne pa billedet.

2
Fi
BW
28

km/h
(km)

mph
(mile)

knots
(mile)

ZMU01739

1. Heette
2. Omskifterkontakt (for hastighedsenhed)



Grundlaeggende komponenter

3. Omskifterkontakt (for braendstofsender)

KMU26620

Trimmaler (digital type)

Dette instrument viser trimvinklen pa din pa-

heengsmotor.

BEMZERK:

e Husk den trimvinkel, som passer bedst til
din bad under de forskellige forhold. Indstil
trimvinklen til det gnskede med den elek-
triske trim- og tiltkontakt.

e Hvis trimvinklen p& din motor overgar trim-
betjeningsomradet, vil topsegmentet pa
trimmaler displayet blinke.

+
TACH =
*5
4
x100
//mn  sesm|.3
—
—
| .2
O - @ —
— 1Ry
=& =1
ZMU01869

KMU26650

Timeteeller (digital type)

Dette instrument viser det antal timer, som
motoren har kgrt. Det kan indstilles til at vise
det totale antal timer eller antallet af timer for
den aktuelle tur. Displayet kan ogsa teendes
og slukkes.

TACH &=
*5
°4
x100
r/min 3
{0 n .2
O = @ ]
=£ gl
ZMU01870

e /Endring af display format

e Ved at trykke pa “mode” (funktions-) knap-
pen andrer displayet format i fglgende
menster:

e Total antal
slukket

e Nulstilling af triptimer

e Ved pa samme tid at trykke pa “set” (ind-
stillings-) og “mode” (funktions-) knapper-
ne i mere end 1 sekund, mens triptimerne
vises, nulstiller det tripteelleren.

BEMZ/ERK:

Det totale antal timer, som motoren har kort,

kan ikke nulstilles.

timer—Trip timer—Display

KMU26690

Tripmaler

Dette instrument viser den afstand, som ba-
den har sejlet, siden det sidst blev nulstillet.
Tryk pa “mode” (funktions-) knappen gentag-
ne gange, indtil indikatoren pa forsiden af in-
strumentet peger pa “TRIP” (trip). For at
nulstille tripmaleren skal der trykkes pa “set”
(indstillings-) og “mode” (funktions-) knapper
pa samme tid.

YAMAHA
SPEED

|||||||||E

Qo000

ZMU01743

BEMZAERK:

e Afstanden vises i kilometer eller miles af-
haengigt af den valgte maleenhed for
speedometeret.

e Afstanden holdes i hukommelsen, som be-
skyttes med strgm fra batteriet. De lagrede

17
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data gar tabt, hvis batteriet afmonteres.

KMU26700

Ur

Tryk pa “mode” (funktions-) knappen gentag-
ne gange, indtil indikatoren pa forsiden af
méleinstrumentet peger pa “TIME” (tid). For
at stille uret, skal du veere sikker pa at male-
instrumentet er i “TIME” (tids-) funktion. Tryk
pa “set” (indstillings-) knappen; timedisplayet
vil begynde at blinke. Tryk pa “mode” (funkti-
ons-) knappen indtil den gnskede time vises.
Tryk péa “set” (indstillings-) knappen igen, mi-
nutdisplayet vil begynde at blinke. Tryk pa
“mode” (funktions-) knappen indtil det gnske-
de minut vises. Tryk pa “set” (indstillings-)
knappen igen for at starte uret.

YAMAHA
SPEED

@
IR
8627=

TRIP TIME BATT

ZMU01744

BEMZAERK:
Uret karer pa strom fra batteriet. Hvis batte-
riet frakobles, stopper uret. Indstil uret igen
efter tilslutning af batteriet.

KMU26710

Braendstofmaler

Braendstofniveauet vises med otte segmen-
ter. Nar alle segmenterne ses, er breendstof-

tanken fuld.
KCMO00860

VIGTIGT:

Folerne pd en Yamaha brzendstoftank,
varierer fra almindelige folere. Forkert
indstilling af omskifterkontakten pa in-

18

strumentet vil give en falsk aflasning.
Ret henvendelse til din Yamaha-forhand-
ler om korrekt indstilling af omskifterkon-
takten.

BEMARK:
Afleesning af breendstofstanden kan veere
pavirket af sensorens stilling i breendstoftan-
ken, og baden holdning pa vandet. Betjening
med bov-op trim eller fortsat drejning kan
give forkerte afleesninger.

SPEED =Y

REEL

BE:B B,

v Vv VvV
TRIP TIME BATT

KMU26720

Braendstofadvarselslampe

Hvis breendstofniveauet falder til ét segment,
vil advarselssegmentet for braendstofniveau-
et begynde at blinke.

KCM00880
VIGTIGT:

Kor ikke videre med motoren med fuld
gas, hvis noget af advarselsudstyret er
aktiveret. Sejl tilbage til havnen for lav
motorhastighed.
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YAMAHA
SPEED

IS

IJIIIIIIIE

ZMU01746

1. Advarselssegment for braendstofsniveau

KMU26730

Advarselslampe for lav
batterispanding

Hvis batterispaendingen falder, vil displayet

automatisk teende og begynde at blinke.
KCMO00870

VIGTIGT:

Sejl hurtigt tilbage til havnen, hvis noget
af advarselsudstyret er aktiveret. For op-
ladning af batteriet skal du rette henven-
delse til din Yamaha forhandler.

YAMAHA

T T

Q0000

TRIP TIME BATT

ZMU01747

1. Indikator for lavt batteri

KMU26740

Braendstofmaler

Breendstofmaleren viser standen pa braend-
stofforbruget, mens motoren kgarer.

YAMAHA
FUEL MANAGEMENT

ZMU01748

1. Maler for braendstofgennemstremning

2. Maler for breendstofforbrug / Breendstof-
ogkonomimaler / Hastighedssynkroniseringsen-
hed for tocylindret motor

3. Advarselslampe for vandudskiller (fungerer
kun hvis sensoren er installeret)

BEMAERK:
Nar hovedkontakten farst er taendt, vises alle
displayets segmenter som en test. Efter et
par sekunder skifter instrumentet til normal
betjening. Hold gje med instrumentet, nar
der taendes for hovedkontakten for at sikre at
alle segmenter taendes.

KMU26750
Brandstofgennemstromningsmaler
Braendstofgennemstremningsmaleren viser
meengden af breendstof over en periode pa
en time, med den aktuelle motorbetjening.
Hvis der er monteret dobbeltmotorer pa din
bad, vil breendstofgennemstrgmningsmale-
ren vise den totale breendstofgennemstrom-
ning, bade for bagbords og styrbords
motorer. Den viser ogsd “P §” (for bagbord
og styrbord).

19
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YAMAHA
FUEL MANAGEMENT

ZMU01749

Brug “set” (indstillings) knappen for at dreje
breendstofgennemstremningsdisplayet i fol-
gende raekkefglge:

e Tryk pa “set” (indstillings) knappen en
gang for at vise braendstofgennemstrgm-
ningen af styrbordsmotor. Et “S” (for styr-
bord) vil ogsa blive vist.

e Tryk pa “set” (indstillings) knappen en an-
den gang for at vise braendstofgennem-
stramningen af bagbordsmotor. Et “P” (for
bagbord) vil ogsa blive vist.

e Tryk pa “set” (indstillings) knappen en tre-
die gang for at komme tilbage til displayet
til den totale breendstofgennemstramning
af begge motorer. ‘P S” (for bagbord og
styrbord) vil ogséa blive vist for at indikere
bade bagbords og styrbordsmotorerne.

BEMZERK:

e Braendstofgennemstramningsmaleren
kan vise gallon/time eller liter/time afhaen-
gigt af brugerens gnsker. Veelg den gn-
skede maleenhed ved at stille
omskifterkontakten pa bagsiden af male-
instrumentet under installation.

20
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1
I/h
g (liter)
ﬁ gph
(gallon)
ZMUO01750

1. Omskifterkontakt

e Malerne til braendstofforbrug og braend-
stofsgkonomi vil vise samme méleenhed.

KMU26760

Braendstofforbrugsmaler

Dette instrument viser den totale meengde
braendstof, der er forbrugt, siden instrumen-
tet sidst blev nulstillet.

Tryk pa “mode” (funktions-) knappen gentag-
ne gange, indtil indikatoren pa forsiden af
maleinstrumentet peger pa total “TTL” (total).
For at nulstille det totale braendstofforbrug
skal der trykkes pa “set” (indstillings-) og
“mode” (funktions-) knapperne pa samme tid.

FUEL MANAGEMENT

Slsislsr

0 2 0 Kok
00 1S mpg
‘?’ vV V V

TTL ECON SYNC
ZMU01751

KMU26770

Breendstofsokonomi

Dette instrument viser streekningen pr. liter
eller gallon ved sejladsen og er kun en refe-
rence for fgreren.

Tryk pa “mode” (funktions-) knappen gentag-
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ne gange, indtil indikatoren pa forsiden af
maéleinstrumentet peger pad “ECON” (gkono-
mi).

FUEL MANAGEMENT

EQEERE

PS@@Z%’S&
Y/ v'v

TTL ECON SYNC ZMUO1752

BEMZERK:
Hvis der er monteret to motorer pa& baden vil
dette instrument kun vise den totale
braendstofgkonomi for begge motorer.

BEM/ZERK:

e Braendstofforbruget kan variere meget alt
efter badens design, veegt, den anvendte
skrue, motorens trimvinkel, betingelser pa
sgen (inklusive vind) og gashandtagets
stilling. Braendstofforbruget kan ogsa vari-
ere en smule alt efter type af vand (salt,
fersk og forureningsniveauerne), luftens
temperatur og fugtighed, renheden af ba-
dens bund, motorens monteringshgjde og
farerens dygtighed og den individuelle
benzintype (vinter- eller sommerbraendstof
og maengden af tilseetningsstoffer).

e Yamahas digitale speedometer og breend-
stofinstrumenter beregner hastighed, den
tilbagelagte afstand og breendstofgkonomi
ud fra vandets bevaegelser ved badens
agterstavn. Denne distance kan variere
meget fra den aktuelt sejldede distance pa
grund af strem i vandet, balgerne og til-
standen af hastighedsfaleren (delvist til-
stoppet eller beskadiget).

e De individuelle motorer kan variere en

smule i deres breendstofforbrug pa grund
af forskelle i produktionen. Disse forskelle
kan endog veere starre, hvis motorerne er
fra forskellige argange. Desuden kan for-
skellene pa skruerne, selv inden for sam-
me grunddimensioner ogsa give sma
variationer i breendstofforbruget.

KMU26780

Synkronisering af omdrejningerne i
to motorer

Dette maleinstrument viser forskellen i om-
drejningstallet (omdr./min.) mellem bag-
bords- og styrbordsmotorer til
referenceformal ved synkronisering af de to
motorers omdrejninger.

Tryk pa “mode” (funktions-) knappen gentag-
ne gange, indtil indikatoren pa forsiden af
maleinstrumentet peger pa “SYNC” (synkro-
niseringsapparat).

FUEL MANAGEMENT
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1. Hastigheden for bagbordsmotor er hgjere
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Grundlaeggende komponenter

2. Hastighed for bagbordsmotor er lidt hojere
3. Motorhastigheden er synkroniseret ligeligt
mellem bagbords- og styrbordsmotorer

4. Hastigheden for styrbordsmotor er lidt hgjere
5. Hastigheden for styrbordsmotor er hgjere

BEMZAERK:
Hvis de to motorers’ hastigheder ikke syn-
kroniseres under sejlads, kan de blive syn-
kroniseret ved at justere trimvinklen eller
gashandtaget.

KMU26791

Vandudskiller advarselslampe

Denne indikator vil blinke, nar der er opsam-
let vand i vandudskilleren. | det tilfeelde skal
motoren stoppes og vandet aftappes fra ud-
skilleren.
BEM/ZERK:
Denne indikator arbejder kun, nar baden er
udstyret med vandudskillersensor.

FUEL MANAGEMENT

EELERE

\P/% @@@@m@g

/:|\v v v

V' TTL ECON SYNC
ZMU01755
KMU26801
Advarselssystem
KCMO00090
VIGTIGT:

Kor ikke videre med motoren, hvis noget
af advarselsudstyret er aktiveret. Ret
henvendelse til din Yamaha-forhandler,
hvis problemet ikke kan findes og rettes.
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KMU26824

Advarsel om overophedning

(tocylindrede motorer)

Denne motor har et udstyr til advarsel mod

overophedning. Hvis motorens temperatur

stiger for meget, vil et advarselsudstyr blive

aktiveret.

Aktivering af advarselsanordning

o Motorens hastighed vil automatisk blive
seenket til ca. 2000 omdr/min.

e Hvis motoren er udstyret med en indikator
for overophedning teendes indikatoren el-
ler den begynder at blinke.

ZMU01757

N ZMUO1758




Grundlaeggende komponenter

ZMU04584

Hvis advarselssystemet aktiveres, sa stop
motoren og efterse om kglevandsindtaget er
tilstoppet.

ZMU02630

BEMZAERK:
Brugere af dobbeltmotorer:

Hvis alarmsystemet for overophedning akiti-
veres for en af motorerne, s& vil motoren
seette hastigheden ned og der vil lyde en
brummer. Dette medfarer at den anden mo-
tor ogsa saetter hastigheden ned og der lyder
en brummer. For at slukke advarselsaktive-
ringen p& den motor, der ikke er bergrt af
overophedning, skal hovedkontakten pa den
overophedede motor slukkes.

KMU26846

Oliestandsadvarsel og advarsel mod
oliefiltertilstopning
Olieindsprgjtningsmodeller

Denne motor har et advarselssystem for oli-
eniveau. Hvis olieniveauet faldet til under ne-

derste begreensning, vil advarselssystemet

blive aktiveret.

Aktivering af advarselsudstyr

e Motorens hastighed vil automatisk blive
saenket til ca. 2000 omdr./min.

e Advarselslampen for olieniveauet vil lyse
eller blinke.

ZMU03942

e Brummeren vil lyde (hvis udstyret pa ror-
pinden, kontrolboksen til fiernbetjening el-
ler hovedkontaktpanelet).

ZMU03025

-

|START OFF |START ——

ZMU04584

Hvis advarselssystemet er aktiveret, sa stop

23



Grundlaeggende komponenter

motoren og kontroller arsagen.
BEMZAERK:
Advarslen for tilstopning af oliefiltret er den
samme som advarslen for lavt olieniveau og
overophedning. For at gore fejlfindingen let-
tere, sa kontroller farst om motoren er over-
ophedet, om olieniveauet er korrekt og til
sidst om oliefiltret er tilstoppet.

ZMU03906

1. Oliefilter

ZMU01952

1. Oliefilter
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Betjening

KMU26901

Installation

KCM00110
VIGTIGT:

En forkert motorhgjde eller forhindring af
vandgennemstromningen (som f.eks. de-
signet eller tilstanden pa baden eller til-
behor, som f.eks. badestiger eller
transducere til ekkolod) kan give lufthul-
ler i vandet, hvis baden sejler med stor
hastighed. Der kan opsta alvorlig skade,
hvis motoren korer kontinuerligt med
lufthuller i vandet.

BEMZAERK:
Ved test i vandet, skal man efterse badens
flydeevne, nar den ligger stille med maksi-
mal belastning. Kontroller om det statiske
vandniveau pa udstgdningshuset er lavt nok
til at forhindre, at der kommer vand ind i mo-
torrummet, fra belgerne, nar pa-
hangsmotoren ikke korer.

KMU26910

Montering af pahaengsmotoren

KWM00820

e Hvis man giver baden for stor effekt,
kan det medfore alvorlig ustabilitet.
Monter ikke en pahangsmotor med fle-
re hestekraefter end det maksimale som
indikeres pa badens dataplade. Hvis
baden ikke har en dataplade sa ret hen-
vendelse til bAdproducenten.

e Informationen i dette afsnit er kun vejle-
dende. Det er ikke muligt at give kom-
plette instruktioner for alle mulige bad-
og motorkombinationer. Den korrekte
montering afhaenger delvist af erfaring

og kombinationen af bad og motor.

KWM00830

Forkert montering af pahangsmotoren

kan medfore farlige forhold, som f.eks.

darlig handtering, tab af kontrol eller
brandfare. Overhold derfor folgende:

e For permanent monterede modeller,
bor din forhandler eller en anden per-
son med kendskab til korrekt rigning
montere motoren. Hvis du selv monte-
rer motoren, bor du instrueres af en er-
faren person.

e For baerbare modeller bor din forhand-
ler eller en anden person med erfaring
med montering af pahangsmotorer
vise dig, hvordan du monterer din mo-
tor.

Monter padhaengsmotoren pa badens center-
linie (kellinie), og forvis dig om, at selve ba-
den er velafbalanceret. Ellers vil baden blive
sveer at styre. For bade uden kgl eller som er
asymmetriske, bagr du rette henvendelse til
din forhandler.

ZMU01873

1. Centerlinie (kallinie)
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ZMU01761
1. Centerlinie (kellinie)

KMU26930

Monteringshojde (bund af baden)

For at sejle din bad med starst mulige effek-
tivitet, skal badens og pahaengsmotorens
vandmodstand (fremdrivningsmodstand)
veere mindst mulig. PAhaengsmotorens mon-
teringshgjde har stor indflydelse pa vand-
modstanden. Hvis monteringshgjden er for
hgj, vil kavitation have tilbgjelighed til at op-
std, og sdledes reducere fremdriften; og hvis
skruespidserne skeerer luften, vil omdrej-
ningstallet forages unormalt og forarsage, at
motoren overopheder. Hvis monteringshgij-
den er for lav, vil vandmodstanden blive for-
oget og dermed nedsatte motorens
effektivitet. Monter pahaengsmotoren, sa
antikavitationspladen er pa linie med badens
bund.

ZMU01762
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BEMZAERK:

e Den optimale monteringshgjde for pé-
haengsmotoren afhanger af en kombinati-
on af bad/motor og den @nskede
anvendelse. Provesejladser med forskelli-
ge hgjder kan hjeelpe med til at bestemme
den optimale monteringshgjde. Ret hen-
vendelse til din Yamaha-forhandler eller
badfabrikant for yderligere information om
den korrekte monteringshgjde.

e Forinstruktioner i at indstille trimvinklen pa
pahaengsmotoren, se side 37.

KMU27020

Indkoring af motor
Den nye motor kraever en periode med ind-
karing for at tilpasse overfladerne pa de be-
veegelige dele, s de slides ens. Korrekt
indkaring vil hjeelpe med til at sikre motoren

en korrekt ydelse og et langt liv.
KCM00140

VIGTIGT:

e Hvis indkaringsproceduren ikke over-
holdes, kan det fore til en reduceret le-
vetid af motoren eller endog alvorlige
skader pa motoren.

o Forblandet brandstof skal anvendes
under indkeringen for at hjaelpe smore-
systemet.




Betjening

KMU27060
Blandingsskema for benzin og

motorolie (50:1)

50:1
1L 12L 14L 241
(0.26 US gal, | (3.2US gal, (3.7US gal, (6.3 US gal,
0.22 Imp gal) | 2.6 Imp gal) 3.1 Imp gal) 5.3 Imp gal)
0.02L 024L 0.28 L 0.48L
(0.02USqt, | (0.25USqt, | (0.3USqt, | (0.51USqt,
0.02Impqt) [ 0.21 Impqt) | 0.25Impqt) | 0.42Imp qt)
ZMU02442
1. W: Benzin
2. ®: Motorolie
KCMO00150

Husk at blande benzin og olie korrekt, da
motoren ellers kan blive beskadiget.

KMU30311

Procedure for modeller med

olieindsprgjtning

Kor motoren med belastning (i gear, med

skruen monteret) i 10 timer som fglger.

1. De forste 10 minutter:
Kor motoren med lavest mulige hastig-
hed. Hurtig tomgang i frigear er bedst.

2. De neeste 50 minutter:
Abn ikke gashandtag mere end halvt
(ca. 3000 omdr./min.). Varier motorha-
stigheden jeevnligt. Hvis du har en let-
planende bad, sa abn gashandtaget helt
til bAden begynder at plane og nedsaet
derefter gashandtaget til ca. 3000 om-
dr./min. eller mindre.

3. Neeste to timer:
Abn gashandtaget helt til baden planer
og nedseet derefter motorens hastighed
til tre fjerdedels gas (ca. 4000 omdr./
min.). Varier motorhastigheden jeevnligt.
Kor med fuld gas i et minut og derefter
ca. 10 minutters karsel med tre fjerde-

dels gas eller mindre for at lade motoren
kale ned.

4. Resterende syv timer:
Motoren kan kares i alle hastigheder.
Undga imidlertid at kere med fuld gas i
mere end 5 minutter ad gangen.

5. Efter de forste 10 timer:
Kor normalt med motoren. Anvend kun
ren benzin i breendstoftanken. Yamahas
oliesmgresystem yder korrekt smaring

for normal betjening.
KMU27102

Eftersyn inden brug

KWMO00080

Hvis nogle af emnerne ved eftersyn inden
brug ikke virker som de skal, sa fa dem ef-
terset inden korsel med pa-
hangsmotoren. Ellers kan der opsta
alvorlige ulykker.

KCM00120
VIGTIGT:

Start ikke motoren ude af vandet. Overop-
hedning og alvorlige motorskader kan
blive folgen.

KMU27111

Breendstof

o Efterse at du har rigeligt med braendstof til
din tur.

e Kontroller at der ikke er nogen utaetheder
af braendstof eller benzindampe.

o Efterse braendstofrarforbindelser for at
veere sikker pd, at de er teette (hvis udsty-
ret med en Yamaha breendstoftank eller
badtank).

e Sgrg for at braendstoftanken er placeret pa
en sikker, flad overflade, og at breendstof-
raret ikke er bojet eller fladtrykt, ej heller at
der er sandsynlighed for at fa kontakt med
skarpe objekter (hvis udstyret med en
Yamaha breendstoftank eller badtank).
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Betjening

KMU27120
Olie
e Kontroler for at veere sikker pa at have ri-

geligt med olie til din tur.
KMU27130

Betjeningsgreb

e Efterse gashandtag, gearskift og styring
for korrekt funktion inden du starter moto-
ren.

e Betjeningsgrebene bgr arbejde glat og let,
uden friktion eller unaturlig frigang.

e Se efter lgse eller gdelagte forbindelser.

e Efterse betjeningen af start og stop kon-
takterne, nar pahangsmotoren er i van-
det.

KMU27140

Motor

e Efterse motoren og motor vibrationsdeem-
peren.

e Se efter lgse eller gdelagte beslag.

e Efterse om skruen er beskadiget.
KMU27180

Betjening efter en lang

oplagringsperiode

Modeller med olieindsprojtning

Ved karsel med motoren efter lang tids op-

bevaring (12 maneder) geres folgende:

1. Brug en 50:1 benzin til olie blanding til at
starte motoren.

2. Start motoren. Lad den kare i tomgang.
KWMO01330

tomgang, sa kontakt din Yamaha-for-
handler.

KCMO1260
VIGTIGT:

Husk at foretage de ovennaevnte eftersyn
ved korsel med motoren efter lang tids
opbevaring. Ellers kan der opsta motor-
stop.

KMU27233

Pafyldning af braendstof og
motorolie

KMU30320

Opfyldning af braendstof i modeller
uden en kobling til breendstofslange

KWMO00060

Benzin og dampe herfra er meget brand-
farlige og eksplosive! Holdes veek fra gni-
ster, cigaretter, aben ild eller andre
antaendelseskilder.

e Ror ikke ved og fjern ikke nogle elektri-
ske dele under start eller under korslen.

e Hold haender, har og beklzedning borte
fra svinghjul og andre roterende dele,
nar motoren korer.

3. Se efter om der flyder olie rundt i oliefgd-
ningsrgrene. Hvis oliergrene er blevet
udluftede, vil smgresystemet levere olie,
som normalt. Hvis der ikke er nogen
oliegennemstromning efter 10 minutters

28

1. Fjern breendstofhaetten.
2. Fyld forsigtigt breendstoftanken.
3. Luk deekslet sikkert efter at have fyldt

tanken. Tor alt spildt braendstof op.
KMU27292

Pafyldning af olie for olie

indsprgjtningsmodeller
KWMO00530

Hezeld ikke benzin i olietanken. Der kan op-




Betjening

sta brand eller eksplosion.

Denne motor bruger Yamaha oliesmgresy-
stemet, som yder ekstragod smgring ved at
sikre det rette olieforhold til alle driftsbetin-
gelser. Der behgves ikke nogen breendstof-
forblanding. Heeld blot  benzin i
breendstoftanken og olie i olietanken. Prakti-
ske indikatorer viser status for olieforsynin-
gen. For detaljer om hvor indikatorerne skal
leeses, se side 30.

Ved pafyldning af motorolie gores fglgende:
1. Heeld motorolie ind i den udvendige olie-

beholder.

Udvendige oliebeholder kapacitet:
10.5L (11.10 US qt) (9.24 Imp.qt)

ZMU01877

BEMZERK:
Indikeringslinierne for olieniveau pa den ud-
vendige oliebeholder viser hvor meget eks-
tra olie der kan fyldes pa. Den gverste linie
viseratca. 1.9L (0.5 US gal, 0.4 Imp gal) olie
kan fyldes pa, og den underste linie viser at
ca. 3.8 L (1 US gal, 0.8 Imp gal) olie kan fyl-
des pa.

2. Teend for hovedkontakten. Yamaha olie-
smaresystemet vil automatisk fede olie
fra den udvendige oliebeholder til motor-
olietanken.

3. Koar normalt med motoren.
KCMO00570

VIGTIGT:

Hvis motoren anvendes forste gang eller
opbevares i lengere tid, bor der vaere et
minimum pa 5 liter (5.3 US qt, 4.4 Imp qt)
olie, som opbevares i den udvendige olie-
beholder. Ellers fyldes kammeret i olie-
pumpen ikke med olie, og der Igber ikke
nogen olie frem.
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KMU27321

Betjening af indikator for oliestand
De forskellige funktioner for olieniveausystemet er som falger:

KMU27381

Indikator for oliestand
Elektrisk start modeller

Advar-
selslampe for | Advarselslampe
olieniveau for olieniveau Motorolie- Udvendig Bemaerkninaer
(digital (analog omdrej- tank oliebeholder 9
omdrejnings- ningstaeller)
taeller)
mere end 300 mere end
cm3(0.32 | 1500cm® (1.6
US qt, 0.26 US qt, 1.31
O = @ e Ingen genopfyldning
Gron Imp gt Imp gt
11 Pay pat) ngdvendig.
i 7
et | [ 7
‘ _
mere end 300 | 1500 ¢cm3 (1.6
cm3(0.32 | USqt, 1.31
US qt, 0.26 | Imp qt) eller
%i%‘ o Gul Imp qt) mindre e Tilszet olie; se side 28.
i@ | [
N,
300 cm3 (0.32 | mere end e Efterse oliefilteret for til-
US qt,0.26 | 1500 cm® (1.6 stopning.
Imp qt) eller | US qt, 1.31 e Efterse batterikabelfor-
Oia @ Red-Gul-Gren mindre Imp qt) bindelsen. Der vil lyde
en brummer.
e Motorens omdrejninger

vil automatisk blive
reduceret til ca. 2000
omdr./min.
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ee1 =0

Advar-
selslampe for | Advarselslampe
olieniveau for olieniveau Motorolie- Udvendig Bemaerkninger
(digital (analog omdrej- tank oliebeholder
omdrejnings- ningstaeller)
taeller)
300 cm3 (0.32 | 1500 cm3 (16 |® Der er ikke tilsat olie.
USqt, 026 | US qt, 1.31 @ Der vil lyde en brum-
Imp qt) eller | Imp qt) eller mer.
Rad mindre mindre e Motorens omdrejninger

vil automatisk blive
reduceret til ca. 2000
omdr./min.

o Brummeren lyder i kon-
trolboksen til fiernbetje-
ning og
motorhastigheden
begraenses til ca. 2000
omdr./min. for at hjeelpe
med til at bevare olien.

Y,

KMU27450

Betjening af motoren

KMU27461

Undga blokering af udstedningsreor.

At tilfore breendstof (baerbar tank)

KWMO00420

o Inden motoren startes, skal du kontrol-

lere, at baden er ordentlig fortgjet, og at
du kan styre klar af alle forhindringer.
Kontroller at der ikke er badende i van-
det i naerheden.

Nar luftskruen lgsnes slipper der ben-
zindampe ud. Benzin er meget brand-
bart og dets dampe er brandbare og
eksplosive. Afsta fra tobaksrygning og
hold aben ild og gnister borte, nar
luftskruen abnes.

Denne motor udsender udstodnings-
gasser, som indeholder kulilte, en far-
velgs, lugtfri gas, som kan medfore
hjerneskader eller deden, hvis de ind-
andes. Symptomerne er blandt andet
kvalme, svimmelhed og dgsighed. Hold
cockpit og kahytter godt ventilerede.

2.

Hvis der er en luftskrue pa braendstof-
haetten, skal den lgsnes 2 eller 3 omgan-

ge.

ZMU02295

Hvis der er en kobling til breendstofslan-
ge pa motoren, skal breendstofroret til-
sluttes sikkert til samlingen. Szet s& den
anden ende fast til koblingen pa braend-
stoftanken.

31



Betjening

ZMU02024

3. Hvis der findes en stilleskrue for sty-
ringsfriktion pa din pdhaengsmotor, skal
braendstofslangen fastgeres sikkert til
breendstofslangeholderen.

BEMZERK:

Under motordriften skal tanken placeres

vandret, da braendstoffet ellers ikke kan su-

ges fra breendstoftanken.

4. Klem spaedepumpen med udlgbsenden
op, indtil du faler den bliver fast.

ZMU02025

KMU27482

At tilfore braendstof

KWMO00420

e Inden motoren startes, skal du kontrol-
lere, at baden er ordentlig fortgjet, og at
du kan styre klar af alle forhindringer.
Kontroller at der ikke er badende i van-
det i naerheden.

o Nar luftskruen losnes slipper der ben-
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zindampe ud. Benzin er meget brand-
bart og dets dampe er brandbare og
eksplosive. Afsta fra tobaksrygning og
hold aben ild og gnister borte, nar
luftskruen abnes.

e Denne motor udsender udstednings-
gasser, som indeholder kulilte, en far-
velos, lugtfri gas, som kan medfore
hjerneskader eller doden, hvis de ind-
andes. Symptomerne er blandt andet
kvalme, svimmelhed og desighed. Hold
cockpit og kahytter godt ventilerede.
Undga blokering af udstedningsror.

1. Hvis der er en luftskrue i breendstoftan-
kens deeksel, skal den lgsnes 2 eller 3
omgange.

2. Hvis der er en kobling til braendstofslan-
ge eller en braendstofhane pa baden,
skal breendstofraret tilsluttes fast til sam-
lingen, eller breendstofhanen skal ab-
nes.

3. Tryk pa spaedepumpen med pilen pe-
gende opad, indtil bolden fales hard.

ZMU01770

1. Pil

KMU27490

Start motoren

KMU27642

Modeller med elektrisk start/fjernstyring
1. Seet fjernstyringshandtaget i frigear.
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ZMU01771
=~

ZMU04588

BEM/ERK:
Start-i-gear beskyttelsesanordningen forhin-
drer, at motoren kan startes, undtagen nar
den er i frigear.

2. Monter taljerebet til kontakten for motor-
stop pa et sikkert sted pa dit tgj, din arm
eller dit ben. Monter derefter lasepladen
pa den anden ende af taljerebet ind i

kontakten for motorstop.
KWMO00120

e Monter stopknappen pa taljerebet pa en
sikker plads pa dit tej, din arm eller ben
under arbejdet.

e Monter ikke taljerbet pa toj som kan ri-
ves lost. Taljerebet skal ikke veere et
sted, hvor det kan blive sammefiltret,
sa det derved forhindres i at fungere.

e Undga ved et tilfeelde at traekke taljere-
bet under normal korsel. Tab af motor-

kraft betyder i de fleste tilfeelde ogsa
tab af styrevne. Uden motorkraft vil ba-
den hurtigt nedsaette farten. Dette kan
medfore at personer og genstande kan
blive kastet fremad i baden.

ZMU01772

ol

orr, "EVARV OFF, ONSTART
G‘U)% W
———————

ZMU01880
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&IV

4. Abn gashandtaget en smule uden at
skifte ved hjeelp af tomgangshandtaget
eller fri accelerator. Det kan vaere nod-
vendigt at abne gashandtaget en smule
afhaengig af motorens temperatur. Nar
motoren starter, sd drej gashandtaget
tilbage til oprindelige stilling.

ZMU01953

ZMU04592

BEMAERK:
e P4 fjernbetjeninger udstyret med et tom-
gangshandtag er et godt startpunkt at lofte

34

handtaget, lige indtil du feler modstand,
derefter loftes lidt mere.

e Tomgangshandtaget eller fri accelerator
kan kun bruges, nar fiernstyringshandta-
get er i frigear.

5. Tryk ind og hold hovedkontakten for at
betjene fijernchokersystemet. Den fjern-
betjente chokerkontakt returnerer auto-
matisk til sin oprindelige stilling, nar du
slipper kontakten. Hold derfor kontakten
trykket ind.

BEMZARK:

e Det er ikke ngdvendigt at bruge choker,

nar en varm motor startes.

o Tryk hovedkontakten helt ind, ellers virker

fiernchokersystemet ikke.

6. Drej hovedkontakten til “START” (start),
og hold den i hgjst 5 sekunder.

ZMU03262

ZMU04593

7. Straks efter motoren starter, slippes ho-
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vedkontakten sa den kan returnere til

“ON” (taendt).
KCMO00191

VIGTIGT:

e Drej aldrig hovedkontakten til “START”
(start) mens motoren korer.

e Hold ikke startmotoren kerende i mere
end 5 sekunder ad gangen. Hvis der
kores med startmotoren i mere end 5
sekunder, vil batteriet hurtigt blive afla-
det, hvilket gor det umuligt at starte mo-
toren. Starteren kan ogsad blive
beskadiget. Hvis motoren ikke vil starte
efter 5 sekunders forsog, skal hoved-
kontakten saette tilbage til “ON” (on),
vent 10 sekunder, og forsgg sa at starte
motoren igen.

KMU27670

Opvarm motoren

KMU27681

Modeller med chokerstart

1. Lad motoren kore i tomgang i 3 minutter
efter den er startet for at varme op. Hvis
ikke det gares, vil det forkorte motorens
levetid. Saet gradvist chokerhandtaget
tilbage til udgangsstillingen, mens moto-
ren varmer op.

2. Efterse om der er en jevn
vandgennemstrgmning fra kontrol&bnin-
gen.

KCMO00511

VIGTIGT:

Den konstante strom af vand, der kom-
mer ud af kelevandskontroldbningen vi-
ser, at vandpumpen pumper vand
igennem kolerorene. Hvis der ikke hele ti-
den kommer vand ud af abningen, mens
motoren korer, kan der opsta overophed-
ning med alvorlige skader til folge. Stop
motoren og check, om kglevandsindtaget
pa bundkarret eller

kolevandskontrolabningen er blokeret.
Ret henvendelse til din Yamaha-forhand-
ler, hvis problemet ikke kan findes og ret-
tes.

ZMU03908

KMU27740

Gearskift

KWMO00180

Inden gearskiftet, skal man kontrollere, at
der ikke er badende eller andre forhin-
dringer i vandet i naerheden.

KCM00220
VIGTIGT:

Ved skift af badens retning eller skift af
gear fra frem til bak, eller vice versa, skal
man forst lukke for gashandtaget, sa mo-
toren korer i tomgang (eller korer med
lave omdrejninger).

KMU27764

Fremad (modeller med rorpind og

fiernstyring)

Modeller med rorpind

1. Luk helt for gashandtaget.

2. Flyt gearskift handtaget hurtigt og be-
stemt fra frigear til fremad.

Modeller med fiernstyring

1. Traek op i udlgseren for frigearlas (hvis
udstyret med en saddan) og for fiernsty-
ringshandtaget hurtigt og bestemt fra fri-
gear til fremad.
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ZMU03909

ZMU04597

KMU27785

Bagleens (modeller med automatisk

baglaens las og elektrisk trim og tilt)
KWMO00190

Veer forsigtig ved betjening af bakgearet.
Abn ikke gashandtag mere end halvt. El-
lers kan baden blive ustabil, hvilket kan
fore til, at man mister kontrollen og even-
tuelt forarsager ulykker.
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Modeller med rorpind

1. Luk helt for gashandtaget.

2. Flyt gearskift handtaget hurtigt og be-
stemt fra frigear til bagleens.

Modeller med fjernstyring

1. Traek op i udlgseren til frigearslas (hvis
udstyret med en sadan) og for fiernsty-
ringshandtaget hurtigt og bestemt fra fri-
gear til bagleens.

ZMU03909

ZMU04598



Betjening

KMU27820

Stop motoren
Inden motoren stoppes, skal man fgrst lade
den kogle af i et par minutter i tomgang eller
med lave omdrejninger. Det kan ikke anbefa-
les at stoppe med det samme efter at have

sejlet med hgj fart.
KMU27844

Procedure
1. Skub og hold stopknappen eller drej ho-
vedkontakten til “OFF” (slukket).

“&E\% &  OFF, 6
|® :
A
o 9" d...
OFF‘<O'N

ZMU01779

2. Nar frakobles

motoren er
braendstofraret hvis der er en kobling til
braendstofslange pa pahangsmotoren.

3. Speend luftskruen pd breendstofdaekslet
(hvis udstyret med en sadan).

stoppet,

ZMU02301

4. Fjern ngglen hvis motoren efterlades
ubemandet.

BEMZAERK:

Motoren kan ogsa stoppes ved at treekke i

taljerebet og ved at fjerne lasepladen fra

stopknappen, og derefter dreje hovedkon-

takten til “OFF” (slukket).

KMU27861
Trimming pahaengsmotor

Trimvinklen pd pdhaengsmotoren hjeelper
med til at fastseette badbovens stilling i van-
det. Den korrekte trimvinkel hjeelper med til
at forbedre ydelsen og braendstof-
gkonomien, som igen reducerer pa-
virkningerne p& motoren. Den korrekte
trimvinkel afhaenger ogsa af en kombination
af bad, motor og skrue. Den korrekte trim er
ogséa under indflydelse af badens belastning,

s@ens betingelser og badens fart.
KWMO00740

For stor trim under sejladsen (enten trim
op eller trim ned) kan gore baden ustabil
og gore styringen af baden meget van-
skelig. Dette foroger muligheden for
uheld. Hvis baden bliver ustabil eller van-
skelig at styre, sa sat farten ned og/eller
juster trimvinklen.
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helt stoppet og motoren er standset.
Det er forbudt at justere trimvinkeln
PP AN med denne kontakt nar baden sejler.

Juster paheengsmotorens trimvinkel ved
\, hjeelp af den elektriske kontakt til trim og tilt.
1

ZMU01781

1. Elektrisk kontakt til trim og tilt

ZMUO03441

1. Trim arbejdsvinkel

KMU27882
Justering af trimvinkel

Elektriske trim og tilt modeller
KWMO00751

o Kontroller at der ikke er nogle personer
i nerheden af pahangsmotoren ved
indstilling af tiltvinklen og vaer ogsa for-
sigtig med ikke at fa nogen del af krop-
pen i klemme mellem drivenheden og
bespandingen.

e Udvis forsigtighed ved afprgvning af
trimindstillingen for forste gang. @g ha- 1 up

stigheden gradvist og se efter tegn pa
ustabilitet eller problemer med styrin-

gen. Forkert trimvinkel kan medfore tab
af styreevne. —_— DN I/

e Anvend kun den elektriske trim- og tilt- ZMU03522
kontakt nederst pa motorskzaermen,
hvis udstyret med sadan, nar baden er 1. Elektrisk kontakt il trim og tilt

1. Elektrisk kontakt til trim og tilt
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For at heeve boven (trim-ud), tryk p& kontak-
ten “UP” (op).

For at seenke boven (trim-ind), tryk pa kon-
takten “DN” (ned).

Foretag nogle tests med trimindstillingen i
forskellige vinkler for at finde den indstilling,
der arbejder bedst med din bad og sejlforhol-

dene.
KMU27911

Justering af badtrim

Hvis baden er pa plant niveau, vil en bov op
indstilling resultere i mindre fremdrivnings-
modstand, storre stabilitet og starre effektivi-
tet. Dette er generelt, nar badens kgallinie har
loftet sig 3 til 5 grader. Med boven op vil ba-
den maske have stgrre tendens til at styre til
den ene eller anden side. Kompenser for
dette nar du styrer. Trimanoden kan ogsa ju-
steres for at afhjeelpe denne effekt. Nar ba-
dens bov er nede, er det lettere at accelerere
fra stdende start til planing.

S~

e

C
¥

Bov op

For meget trim-ud vil placere baden for hgijt i
vandet. Ydelse og gkonomi formindskes pa
grund af, at skroget skubber vandet foran
sig, og der er mere luftmodstand. Overdre-
ven trim-ud kan ogsa forarsage at skruen
ventilerer, hvilket reducerer ydelsen endnu
mere, og baden vil maske “springe” (hoppe
pa vandet), hvilket vil kunne kaste fareren og
passagerer overbord.

ZMU01784

ZMU01785

Bov ned

For megen trim-ind forarsager at baden “plg-
jer” gennem vandet, hvilket reducerer
breendstofgkonomien og gor det sveert at
forage hastigheden. Sejlads med for meget
trim-ind ved hgjere hastigheder gar ogsa ba-
den ustabil. Modstand ved boven er forgget
meget, hvilket forhgjer faren ved “bovstyring”
0g gar betjeningen sveer og farlig.

0

L
/
“
i
ZMU01786
BEMAERK:
Afheengigt af typen af bad har pa-

haengsmotor trimvinklen maske lille effekt pa
badens trim under betjening.

KMU27933

Vippe op og ned
Hvis motoren skal veere stoppet i nogen tid,
eller hvis baden er fortagjet p4 grundt vand,
skal pahangsmotoren vippes op for at be-
skytte skruen og indkasplingen fra at blive
skadet af kollision med forhindringer samt for
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at reducere saltteeringen.
KWMO00220

Sorg for at alle folk er veek fra pa-
hangsmotoren, nar den vippes op og
ned, og vaer ogsa forsigtig med ikke at fa
nogen del af kroppen i klemme mellem
koreenheden og motorsoklen.

KWMO00250

Uteetheder af breendstof er brandfarligt.
Hvis der er en braendstofkobling pa pa-
hangsmotoren, skal braendstofslangen
afmonteres eller breendstofhanen lukkes,
hvis motoren skal vippes op i mere end et
par minutter. Ellers kan der lgbe braend-
stof ud.

KCM00241
VIGTIGT:

e Inden pahangsmotoren vippes op skal
motoren stoppes ifolge anvisningerne
pa side 37. Vip aldrig pahaengsmotoren
op, medens motoren er i gang. Alvorli-
ge skader pa grund af overophedning
kan blive falgen.

e Vip ikke motoren op ved at skubbe pa
rorpinden (hvis udstyret med en sa-
dan), da det kan braekke handtaget.

KMU28006

Procedure for at vippe op

Elektriske trim og tilt modeller / elektriske tilt

modeller

1. Seet fjernbetjeningshandtaget / gear-
skifthdndtaget i frigear.
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ZMU01771
~

ZMU04588

2. Adskil braendstofraret fra pa-
haengsmotoren eller luk braendstofha-
nen.

3. Tryk den elektriske kontakt til trim og tilt
/ den elektriske tiltkontakt “UP” (op) indtil
pahaengsmotoren er vippet helt op.

ZMU01787




Betjening

UP

ZMU03523

4. Skub tilt holderknoppen ind i bespeen-
dingen eller treek tilt holderhandtaget
mod dig selv for at statte motoren.

ZMU03432

KWMO00260

Efter at have vippet pahangsmotoren,
skal man sorge for at understotte den
med tilt holderknop eller tilt holderhand-
tag. Ellers kan pahzengsmotoren pludse-
lig falde ned igen, hvis olietrykket falder i

det elektriske trim og tilt.

5. Modeller udstyret med trimsteenger:
forst nar pahaengsmotoren er stottet af
tilt holderhandtaget, kan den elektriske
kontakt til trim og tilt / den elektriske tilt-
kontakt trykkes “DN” (ned) for at treekke

trimstaengerne tilbage.
KCM00250

VIGTIGT:

Husk at traekke trimstangerne ind inden
fortojningen. Dette beskytter steengerne
mod sovaekst og tering, som kan beska-
dige den elektriske trim- og tiltmekanis-
me.

ZMU03997

KMU28054
Procedure for at vippe ned
Elektriske trim oqg tilt modeller / elektriske tilt

modeller

1. Tryk den elektriske kontakt til trim og tilt
/ den elektriske tiltkontakt “UP” (op) indtil
pahangsmotoren er stottet af tilistan-
gen, og tilt holderhandtaget / tilt holder-
knoppen kommer fri.

2. Slip tilt holderhandtaget eller traek tilt
holderknoppen ud.
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ZMU03453

3. Skub den elektriske kontakt til trim og tilt
/ den elektriske tiltkontakt “DN” (ned) for
at seenke paheengsmotoren til den on-
skede position.

DN—

ZMU01936
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ZMU03524

KMU28060

Sejlads pa lavt vand
Pahaengsmotoren kan vippes delvist op for

sejlads pa lavt vand.
KMU28090

Elektriske trim og tilt modeller /
elektriske tilt modeller
Pahaengsmotoren kan vippes delvist op for

sejlads pa lavt vand.
KWMO00660

e Szt gearskiftet i frigear inden indstil-
ling til sejlads pa lavt vand.

e Returner pahangsmotoren til den nor-
male position nar baden er tilbage pa
dybt vand igen.

KCMO00260

VIGTIGT:

Vip ikke pahangsmotoren sa hojt op, sa
kolevandsindtaget pa den nederste del
kommer oven for vandet, nar der indstil-
les til sejlads og sejles pa lavt vand. Al-
vorlige skader pa grund af
overophedning kan blive falgen.

KMU28185

Procedure for elektriske trim og tilt/elek-

triske tilt modeller

1. Seet fjernbetjeningshandtaget / gear-
skifthandtaget i frigear.



Betjening

ZMU01771
=~

ZMU04588

Vip pdhaengsmotoren lidt op til den gn-
skede position ved at bruge den elektri-
ske kontakt til trim og tilt / den elektriske
tiltkontakt.

uP—

ZMUO1
1 U01935

UpP

ZMU03527

3. For at seette pAhaengsmotoren tilbage til
den normale driftsstilling, skal der tryk-
kes pa den elektriske kontakt til trim og
tilt / den elektriske tiltkontakt og pa-
hangsmotoren skal langsomt vippes

ned.
KMU28192

Sejlads under andre forhold
Sejlads i saltvand
Efter sejlads i saltvand skal man gennem-
skylle kolevandsgangene med ferskvand for
at forhindre dem i at blive tilstoppet med sal-
taflejringer.
BEMZAERK:
For skylningsinstruktioner for kglesystem, se
side 46.

Sejlads i grumset vand

Yamaha anbefaler kraftigt, at du bruger det
forkromede kit til vandpumpe (ekstraudstyr,
men ikke muligt p& alle modeller), hvis du
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bruger pahsengsmotoren i grumset eller
mudret vand.

44
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KMU31480

Specifikationer

BEMZAERK:
“(AL)” som angives i specifikationerne ne-
denfor er en numerisk vaerdi for monterede
aluminiumskrue.

“(SUS)” er ligeledes en veerdi for monterede
skruer i rustfrit stal og “(PL)” er en veerdi for
monterede plastskruer.

KMU28218

Dimensioner:
Leengde overalt:
823 mm (32.4 in)
Bredde overalt:
577 mm (22.7 in)
Hojde overalt L:
150FETO 1615 mm (63.6 in)
200FETO 1615 mm (63.6 in)
L200FETO 1615 mm (63.6 in)
Hojde overalt X:
1742 mm (68.6 in)
Heekbjeelkens hgjde L:
150FETO 516 mm (20.3 in)
200FETO 516 mm (20.3 in)
L200FETO 516 mm (20.3 in)
Heekbjeelkens hgjde X:
642 mm (25.3 in)
Veegt (AL) L:
150FETO 192.0 kg (423 Ib)
200FETO 192.0 kg (423 Ib)
Veegt (AL) X:
150FETO 196.0 kg (432 Ib)
200FETO 196.0 kg (432 Ib)
Veegt (SUS) L:
150FETO 194.0 kg (428 Ib)
200FETO 194.0 kg (428 Ib)
L200FETO 196.0 kg (432 Ib)
Veegt (SUS) X:
150FETO 198.0 kg (437 Ib)
200FETO 198.0 kg (437 Ib)

L150FETO 200.0 kg (441 Ib)
L200FETO 200.0 kg (441 Ib)

Ydelse:

Arbejdsomrade med helt &bent gashand-
tag:
4500-5500 omdr./min.
Maksimal effekt:
150FETO 110.3 kW @ 5000
omdr./min. (150 HK @ 5000
omdr./min.)
200FETO 147.1 kW @ 5000
omdr./min. (200 HK @ 5000
omdr./min.)
L150FETO 110.3 kW @ 5000
omdr./min. (150 HK @ 5000
omdr./min.)
L200FETO 147.1 kW @ 5000
omdr./min. (200 HK @ 5000
omdr./min.)
Tomgangshastighed (i frigear):
700 £25 omdr./min.

Motor:

Type:
2-takt V
Slagvolumen:
2596.0 cm® (158.41 cu.in)
Boring x slaglaengde:
90.0 x 68.0 mm (3.54 x 2.68 in)
Teaendingssystem:
CDI (mikrocomputer)
Teendrgr med modstand (NGK):
150FETO BR7HS-10
200FETO BR8HS-10
L150FETO BR7HS-10
L200FETO BR8HS-10
Gnidtafstand pa teendror:
0.9—-1.0 mm (0.035-0.039 in)
Styresystem:
Fjernbetjening
Startsystem:
Elektrisk start
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Starter karburatorsystem:
Chokerventil
Minimum amp til koldstart (CCA/EN):
430.0 A
Mindste nominelle ydelse (20HR/IEC):
70.0 Ah
Vekselstromsgenerator:
25.0A
Drivenhed:
Gearstillinger:
Frem, Frigear, Bak
Udvekslingsforhold:
1.86 (26/14)
Trim og tilt systemet:
Mekanisk triming og tiltning
Skruemeerke:
150FETO M
200FETO M
L150FETO ML
L200FETO ML
Braendstof og olie:
Anbefalet breendstof:
Almindelig blyfri benzin
Mindste research-oktantal:
90
Anbefalet motorolie:
YAMALUBE 2-takts motorolie til pa-
hangsmotorer
Smearing:
Oliesmgring
Motorolietankens kapacitet:
0.9 L (0.95 US qt) (0.79 Imp.qt)
Kapacitet for udvendig oliebeholder:
10.5L (11.10 US qt) (9.24 Imp.qt)
Anbefalet gearolie:
Hypoid gearolie (SAE 90)
Gearoliekvantitet:
150FETO 980.0 cm? (33.13 US 0z)
(34.56 Imp.oz)
200FETO 980.0 cm® (33.13 US 0z)
(34.56 Imp.oz)
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L150FETO 870.0 cm® (29.41 US 0z2)
(30.68 Imp.oz)
L200FETO 870.0 cm® (29.41 US 0z2)
(30.68 Imp.oz)
Tilspeendingsmoment:
Teendror:
25.0 Nm (18.4 ft-Ib) (2.55 kgf-m)
Maotrik til skrue:
55.0 Nm (40.6 ft-Ib) (5.61 kgf-m)

KMU28222

Transport og opbevaring af
pahangsmotor

KWMO00690

e Utaetheder af breendstof er brandfarligt.
Ved transport eller opbevaring af pa-
hangsmotoren skal man lukke
luftskruen og breendstofhanen for at
forhindre, at der lgber braendstof ud.

e UDVIS FORSIGTIGHED ved transport af
breendstoftanken, hvadenten det er i
baden eller bilen.

e FYLD ALDRIG en braendstofbeholder
helt op. Benzin kan udvide sig betyde-
ligt, nar det bliver varmt og kan danne
tryk inde i braeendstofbeholderen. Dette
kan fore til uteetheder af breendstof og
en potentiel brandfare.

KWMO00700

Ga aldrig ind under den nederste del me-
dens den er vippet op, selv om der anven-
des en motorstotte. Det kan medfore
alvorlige skader, hvis pahangsmotoren
skulle falde ned.

KCM00660

VIGTIGT:

Anvend ikke tilt stottehandtaget eller -
knoppen ved transport af baden. Pa-
haengsmotoren kan ryste los fra tilt hol-
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deren og falde ned. Hvis motoren ikke
kan transporteres i normal stilling, sa an-
vend et ekstra stotteudstyr, der kan sikre
den i vippet stilling.

Pahzaengsmotoren transporteres pa trailer og
opbevares i normal driftstilling. Hvis der ikke
er nok frihgjde i denne stilling, sa kan pa-
haengsmotoren i vippet stilling transporteres
pa trailer ved hjeelp af en motorstgtteanord-
ning sdsom en haekbjeelke stottestang Kon-
takt din Yamaha-forhandler for yderligere

detaljer om dette.
KMU30272

Opbevaring af pahaengsmotor

Ved opbevaring af din Yamaha péa-
haengsmotor i laengere tid (2 maneder eller
leengere), er der flere vigtige ting, der skal
geres for at forhindre omfattende skader.
Det tilrddes at fa din pahsengsmotor efterset
af en autoriseret Yamaha-forhandler inden
opbevaringen. Du kan dog som ejer med et
minimum af veerktgjer udfere fglgende pro-

cedurer.
KCMO01411

VIGTIGT:

e Laeg ikke pahaengsmotoren ned pa si-
den, for kolevandet er tappet helt af, da
der ellers kan traeenge vand ind i cylin-
deren via udstedningsporten og forar-
sage problemer med motoren.

e Opbevar pahangsmotoren pa et tort og
godt ventileret sted uden direkte sollys.

KMU28302

Procedure

KMU28321

Skylning med studsen til gennemskyl-

ning

Skylning med studsen til gennemskylning

1. Vask paheengsmotorhuset ved brug af
ferskvand. For yderligere information, se
side 49.

2. Frakobl braendstofrgret fra motoren eller
luk af for breendstofhanen, hvis udstyret
med en sadan.

3. Fjern gverste motorskeerm og lyddeem-
perdaekslet. Fjern skruen.

4. Monter studsen til gennemskylning over

kalevandsindtaget.
KCM00300

VIGTIGT:

Kor ikke med motoren uden at forsyne
den med kolevand. Enten vil motor vand-
pumpen blive beskadiget, eller motoren
vil blive beskadiget af overophedning. In-
den motoren startes, skal man sikre sig at
der leveres vand til kelevandsrorene.

KCM00310

VIGTIGT:

Undga at kere pahzengsmotoren med
hoje omdrejninger medens gennemskyl-
ningsstudsen er pa, da motoren ellers vil
blive overophedet.

L

3( :

ZMU01830

1. Studs til gennemskylning

5. Gennemskylning af kelesystemet er vig-
tigt for at undgd, at kolesystemet tilstop-
pes af salt, sand eller snavs. Desuden er
tdgesmearing/smaring af motoren obliga-
torisk for at forebygge overdreven mo-
torskade pa grund af rust. Udfer
gennemskylningen og tégesmgringen
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samtidig.
KWMO00090

e Ror ikke ved eller fjern ingen elektriske
dele under start eller under korslen.

e Hold haender, har og beklzedning borte
fra svinghjul og andre roterende dele,
nar motoren karer.

6. Kar motoren i hurtig tomgang et par mi-
nutter i frigear.

7. Lige inden motoren slukkes, skal du hur-
tigt sprojte “Olieforstgver” skiftevist ind i
hver karburator eller i lyddaeemperdaeks-
lets forstgverhul, hvis udstyret med et
sadant. Nar dette er korrekt foretaget, vil
motoren ryge meget og naesten ga i sta.

8. Fjern studsen til gennemskylning.

9. Monter lyddeemperdaekslet/heetten il
forstaverhullet og gverste motorskaerm.

10. Hvis “Olieforstover” ikke kan fas, skal
motoren kgres i hurtig tomgang, indtil
breendstofsystemet bliver tomt, og moto-
ren stopper.

11. Aftap kelevandet helt af motoren. Rens
huset grundigt.

12. Hvis “Olieforstover” ikke kan fas, skal
teendrgr(ene) fiernes. Heeld en teskefuld
ren motorolie i hver cylinder. Tarn flere
gange manuelt. Udskift teendrar(ene).

BEM/ZERK:

En studs til gennemskylning kan fas hos din

Yamaha-forhandler.

KMU28410

Smgring (olie

indsprgjtningsmodeller)

1. Smer gevind pa teendrgr og skru dem pa
igen med det anviste moment. For infor-
mation om installation af teendror, se
side 52.

2. Fyld olietankene. Dette forhindrer dan-
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nelse af kondens. For modeller med ud-
vendig oliebeholder, kan det veere
negdvendigt at forbigd teendingsmaleren
for at fylde motorolietanken helt.

3. Skift gearolie. For instruktioner, se side
59. Se efter om der er vand i olien, som
indikerer at en pakning er uteet. Pak-
ningsudskiftning ber udfares af en auto-
riseret Yamaha-forhandler inden brug.

4. Smgr alle smgrebeslag. For yderligere

detaljer, se side 52.
KMU28430

Pasning af batteri
KWMO00330

Batteriets elektrolytvaeske er farlig. Den
indeholder svovisyre og er derfor giftig
og ekstremt setsende.

Folg altid disse forholdsregler:

e Undga kropskontakt med elektrolytvae-
sken, da den kan give alvorlige brand-
skader eller permanente gjenskader.

e Anvend beskyttelsesbriller ved hand-
tering eller arbejde i naerheden af batte-
rier.

Modgift (UDVORTES):

e HUD - Skyl med vand.

e OJNE - Skyl med rigelige maengder
vand i 15 minutter og sog omgéaende
laege.

Modgift (INDVORTES):

e Drik store mangder vand eller mezelk ef-
terfulgt af maelk fra magnesia, piskede
aeg eller vegetabilsk olie. Sog omgéaen-
de laegehjaelp.

Batterierne udvikler ogsa eksplosive

brintgasser. Du bor derfor altid folge dis-

se forholdsregler:

e Oplad batterierne i et godt ventileret
omrade.

e Hold batterierne borte fra ild, gnister el-
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ler aben ild (f.eks.: svejseudstyr, teend-
te cigaretter etc.).
e UNDGA TOBAKSRYGNING ved oplad-
ning eller handtering af batterier.
HOLD BATTERIERNE OG ELEKTROLYT-
VAESKE UDEN FOR BORNS RAKKEVID-
DE.

Batterierne varierer fabrikanterne imellem.

Derfor geelder falgende procedurer maske

ikke altid. Fa rad hos din batterifabrikants in-

struktioner.

Procedure

1. Frakobl og fiern batteriet fra baden. Fra-
kobl altid det sorte negative kabel fgrst
for at forebygge risikoen for kortslutning.

2. Rens batterikasse og terminaler. Fyld
hver af cellerne til gverste niveaumeerke
med destilleret vand.

3. Opbevar batteriet pa en plan overflade
pa et kaligt, tort, velventileret sted veek
fra direkte sollys.

4. En gang om maneden skal elektrolyt-
tens anviste tyngde efterses og genop-
lades som ngdvendigt for at forleenge

batteriets levetid.
KMU28450

Rengering af pAhaengsmotoren

Efter brugen ber man vaske pa-
haengsmotoren af udvendig med ferskvand.
Gennemskyl kalesystemet med ferskvand.

ZMU02550

BEMZAERK:
For skylleinstruktioner til kalesystemet, se
side 46.

KMU28460

Eftersyn af motorens malede
overflade

Efterse motoren for ridser, hakker eller af-
skallet maling. Omrader med beskadiget
maling har mere tendens til teeringer. Om
negdvendigt, renger og mal omraderne. Re-
parationsmaling f&s hos din Yamaha-for-

handler.
KMU28476

Periodisk vedligeholdelse

KWMO01070

Husk at standse motoren nar du udferer
vedligeholdelse pd den med mindre an-
det er anfort. Hvis du selv eller ejeren ikke
er bekendt med servicering af motorer,
bor dette arbejde udfores af din Yamaha-
forhandler eller en anden kvalificeret me-
kaniker.

KMU28510

Udskiftningsdele

Hvis det er ngdvendigt at udskifte reservede-
le, s& anvend kun originale Yamaha-reser-
vedele eller dele af samme type med
tilsvarende styrke og materialer. Reservede-
le af mindre god kvalitet kan give funktions-
fejl og medfare tab af styreevne og udseette
farer og passagerer for fare. Yamahas origi-
nale reservedele og tilbehar fas hos din
Yamaha-forhandler.
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KMU28522

Vedligeholdelsesskema
Hyppigheden af vedligeholdelsen kan justeres afhaengigt af driftsbetingelserne, men falgen-
de skema giver generelle retningslinier. Se afsnittene i dette kapitel vedr. forklaringer for hver
enkelt handling, som ejeren skal udfere.

BEMZAERK:

Nar der sejles i saltvand, grumset eller mudret vand, bar motoren skylles med rent vand efter

hver brug.

“@” symbolet indikerer de eftersyn som du kan udfere selv.
«Or symbolet indikerer arbejde som din Yamaha-forhandler skal foretage.

Oprindeligt For hver
Punkt Handlinger 10 timer | 50 timer | 100 timer .
(1 (3 mane- | (6 mane- 208 tlér:\)er
maned) der) der)

Anode(r) (udvendig(e)) | Kontrol / udskiftning ®/0 ®/0
Anode(r) (indvendig(e)) | Kontrol / udskiftning O
Batteri Kontrol / opladning ./Q
Kglevandsgange Rengering () ()
Fastspaending af hjelm | Kontrol [ )
Braendstoffilter (kan .
demonteres) Kontrol / rengering o o o
Braendstofsystem Kontrol o o ()
Braendstoftank )
(Yamaha beerbar tank) Kontrol / rengering ®
Gearolie Udskift o o
Smeresteder Smering o
Tomgangshastighed
(karburatormodeller) Kontrol ./ @) ./ @)
PCV (styreventil) Kontrol O
Elektrisk trim og tilt
enhed Kontrol O
Skrue og split Kontrol / udskiftning [ ) [ )
Skift mellemstykke / . .
skiftekabel Kontrol / justering O
Termostat Kontrol / udskiftning O
Gashéandtag mellem-
stykke / gaskabel / gas | Kontrol / justering O
pickup timing
Vandpumpe Kontrol / udskiftning O
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Oprindeligt For hver
Punkt Handlinger 10 timer 50 timer | 100 timer 200 timer
(1 (3 mane- | (6 mane- (1 ar)

maned) der) der)

Oliepumpe Kontrol / justering O

:::Ianr?(daftapnlng for olie- | ntrol / rengering ®/O ®/0 ®/0

Rengering / justering /
Teendror udskiftning ® ® ®
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KMU28940
Indfedtning
Yamaha fedt A (vandresistent fedt)

Yamaha fedt D (korrosionsbestandigt fedt; til skrueaksel)

150F, L150F, 200F, L200F

KMU28952
Rensning og justering af taendror

KWMO00560

Ved afmontering eller montering af taen-
dror skal man veere forsigtig med ikke at

52

ZMU03912

beskadige isolatoren. En beskadiget iso-
lator kan give en udvendig gnist som kan
fore til eksplosion eller brand.

Teendrgret er en vigtig del af motoren og let
atinspicere. Teendrgrets tilstand kan forteelle
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om motorens tilstand. Hvis for eksempel por-
celaenet om den midterste elektrode er me-
get hvid, kan det betyde at der er en utaethed
af Iuft i indsugningen eller problemer med
karbureringen i den pageeldende cylinder.
Forsag ikke selv pa at diagnosticere proble-
met. Tag i stedet pahaengsmotoren hen til en
Yamaha-forhandler. Du bgr med jeevne mel-
lemrum afmontere og inspicere taendroret,
da varmen og aflejringerne kan forarsage at
teendrgret langsomt nedbrydes og smuldrer.
Hvis nedbrydningen af elektroden bliver for
stor eller aflejringerne er for store, bgr man
udskifte teendroret med et andet af korrekt

type.

Standard teendrer:
150FETO BR7HS-10
200FETO BR8HS-10
L150FETO BR7HS-10
L200FETO BR8HS-10

Inden teendraret monteres, skal elektrodeaf-
standen males med en sgger; juster afstan-
den til angivelsen om ngdvendigt.

3

A

ZMU02179

1. Gnistafstand pa teendrer
2. Teendrer ID-meerke (NGK)
3. Teendrer, bestillingsnummer

Gnistafstand pa teendror:
0.9-1.0 mm (0.035-0.039 in)

Nar teendroret monteres, skal pakningens
overflade altid renggres og en ny pakning
bruges. Tar al snavs af gevindene og skru
teendraret i med det korrekte moment.

Taendrgrets tilspaendingsmoment:
25.0 Nm (18.4 ft-Ib) (2.55 kgf-m)

BEMZAERK:
Hvis en momentnagle ikke er til stede ved
monteringen af et teendror, er det en god
tommelfingerregel at det korrekte moment er
1/4 til 1/2 omgang efter fingerstramning. Ju-
ster taendroret til det korrekte moment s&
hurtigt som muligt med en momentnagle.

KMU28962

Eftersyn braendstofsystem

KWMO00060

Benzin og dampe herfra er meget brand-
farlige og eksplosive! Holdes vak fra gni-
ster, cigaretter, aben ild eller andre
anteendelseskilder.

KWMO00910

Utaetheder af breendstof kan fore til brand

eller eksplosion.

o Efterse regelsmeessigt
stoflaekage.

o Hvis der findes utzetheder, skal breend-
stofsystemet repareres af en kvalifice-
ret mekaniker. Ukorrekte reparationer
kan geore pahangsmotoren usikker at
sejle med.

for braend-

Efterse braendstofrgrene for leekager, revner
eller funktionsfejl. Hvis der findes et problem,
bgr din Yamaha-forhandler eller en anden
kvalificeret mekaniker reparere den med det
samme.
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ZMU03913

Kontrolpunkter

e Utaethed pé braendstofsystemdele

e Uteethed pa braendstofrarsamling

e Revner eller anden skade pa breendstofrar

e Utaethed i braendstoftilslutning
KMU28980

Kontrol af breendstoffilteret
KWMO00310

Benzin er meget brandbart og dets dam-

pe er brandbare og eksplosive.

e Hvis du har spergsmal om korrekt pro-
cedure, sa ret henvendelse til din
Yamaha-forhandler.

e Udfor ikke denne procedure pa en varm
eller kerende motor. Lad motoren blive
kold forst.

e Der vil vaere braendstof i breendstoffilte-
ret. Hold gnister, cigaretter, aben ild el-
ler andre anteendelseskilder borte.

e Denne procedure vil gore, at der spil-
des noget breendstof. Saml braendstof-
fet op med en klud. Ter omgaende alt
spildt braendstof op.

e Breaendstoffiltret skal samles omhygge-
ligt med O-ring, filterkop og slanger pa
plads. Forkert samling kan fore til utaet-
heder af braendstof, som igen kan fore
til brand eller fare for eksplosion.
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KMU29001

Rengoring af braendstoffilter

1. Fjern mgtrikken der holder braendstoffil-
tersamling, hvis udstyret med en sadan.

ZMU03914

1. Matrik

2. Skru filterkoppen af idet spildt breendstof
tages op med en klud.

3. Fjern filterelementet og vask det i oplgs-
ningsmiddel. Lad det tarre. Efterse filter-
elementet og O-ringen for at kontrollere
at de er i god stand. Udskift dem om
nodvendigt. Hvis der findes vand i
braendstoffet, skal den beerbare
Yamaha breendstoftank eller andre
braendstoftanke efterses og rengores.

N %Q\
z% NN 3
—O

1

ZMU02079

1. Filterkop

2. Filterelement
3. Filterhus
4.0-ring
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4. Monter filterelementet tilbage i beholde-
ren. Forvis dig om at O-ringen er i stilling
i beholderen. Skru beholderen fast pa fil-
terhuset.

5. Monter filtersamlingen pa soklen, sa
breendstofslangerne bliver monteret il
filtersamlingen.

6. Kar med motoren og efterse filter og led-

ninger for uteetheder.
KMU29041

Kontrol af tomgangshastigheden
KWMO00451

o Ror ikke ved eller fjern ingen elektriske
dele under start eller under korslen.

e Hold haender, har og beklzedning borte
fra svinghjul og andre roterende dele,
nar motoren korer.

KCM00490
VIGTIGT:

Denne procedure skal udfgres nar pa-
hangsmotoren er i vandet. En gennem-
skylningsstuds eller en provetank kan
anvendes.

En diagnoseomdrejningstaeller bgr bruges til
denne procedure. Resultaterne kan variere
afheengigt af om afprevningen er fort med
studsen til gennemskylning, i en prgvebehol-
der eller med pahaengsmotoren i vandet.

1. Start motoren og lad den varme heltop i

frigear indtil den kerer glat.

BEMZERK:
Korrekt kontrol af tomgangshastighed er kun
mulig hvis motoren er helt opvarmet. Hvis
den ikke er helt opvarmet, vil tomgangsha-
stigheden méle hgjere end normalt. Hvis du
har sveert ved at kontrollere tomgangshastig-
heden, eller tomgangshastigheden kreever
justering, skal du rette henvendelse til en
Yamaha-forhandler eller en andet kvalifice-

ret mekaniker.

2. Kontroller om tomgangshastigheden er
indstillet efter forskriften. For forskrifter

om tomgangshastighed, se side 45.
KMU29050

Efterse for vand i motorolietanken
Modeller med olieindsprgjtning

Der er en vandfaelde i bunden af motorolie-
tanken. Hvis vand eller fremmedlegemer er
synlige i faelden, sa ret henvendelse til din
Yamaha-forhandler.

ZMU01895

1. Vandfeelde
2. Motorolietank

KMU29112

Efterse ledninger og stik

e Efterse at hver jordledning er korrekt sik-
ret.

e Efterse at hvert stik er sikkert tilkoblet.

{

ZMU03915
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KMU29120

Udstromning af udstedningsgas
Start motoren og efterse, at der ikke er no-
gen utetheder af udstgdningsgas fra sam-
lingerne  mellem  udstedningsdaekslet,

cylinderhovedet og hus cylinderen.
KMU29130

Utaethed af vand

Start motoren og efterse, at der ikke siver no-
get vand ud fra samlingerne mellem udsted-
ningsdaekslet, cylinderhovedet og hus

cylinderen.
KMU29153

Eftersyn af power trim og tilt
systemet

KWMO00430

e Ga aldrig ind under den nederste del,
medens den er vippet op, selv ikke nar
tilt stottehadndtaget er last. Det kan
medfere alvorlige skader, hvis pa-
hzengsmotoren skulle falde ned.

e Kontroller at der ikke er nogen inde un-
der pahzengsmotoren inden denne test
udfaores.

1. Efterse power trim og tilt enheden for
tegn pa olie leekager.

2. Betjen hver af de elektriske kontakter il
trim og tilt pa fiernstyringen og underste
motorskeerm (hvis udstyret med en sa-
dan) for at efterse at alle kontakter vir-
ker.

3. Vip pahaengsmotoren op og efterse, at
tiltstang og trimstaenger er udstrakt helt.
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ZMU03458

1. Tiltstang
2. Trimstang

4. Brug tilt holderhandtaget til at Iase moto-
ren i opretstilling. Betjen tilt ned kontak-
ten kortvarigt, s& motoren bliver stottet
af tilt holderhandtag.

ZMU03432

5. Efterse at tiltstangen og trimstaenger er
fri for rust eller andre defekter.

6. Aktiver tilt-ned kontakten indtil trimstaen-
gerne har trukket sig helt ind i cylinder-
ne.
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ZMU04156

7. Aktiver trim-op kontakten indtil tiltstan-
gen er skubbet helt ud. Las tilt holder-
handtaget op.

ZMU03460

8. Vip pdhaengsmotoren ned. Efterse at tilt-

stang og trimsteenger virker glat.
BEM/ZERK:
Ret henvendelse til din Yamaha-forhandler,
hvis der er noget der ikke virker.

KMU29171

Eftersyn af skrue
KWMO00321

Du kan komme alvorligt til skade, hvis
motoren ved et uheld gar i gang, hvis du
er i neerheden af skruen.

e Inden eftersyn, afmontering eller mon-
tering af skruen, skal man fjerne taen-
drgrsheetterne fra teendrorene. Placer
desuden skiftekontrollen i frigear, drej
hovedkontakt til “OFF” (slukket) og

fiern noglen, og fjern taljerebet fra stop-
knappen. Afbryd for batteriets afbryder,
hvis din bad er forsynet med en sadan.

e Brug ikke haenderne til at holde i skruen
ved losning eller speending af
motrikken pa skruen. Sat en treeklods
mellem antikavitationspladen og skru-
en for at forhindre skruen i at dreje
rundt.

ZMU01896

ZMU01897

Kontrolpunkter

e Efterse hvert af skruebladene for slid, ero-
dering pga.kavitation eller ventilation, eller
anden skade.

e Efterse skrueakslen for skader.

e Efterse notakslerne / brudstiften for slid el-
ler skader.

e Efterse om der er viklet fiskesngre om-
kring skrueakslen.
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ZMU01803

e Efterse skrueakslens olieforsegling for
skader.
BEMZAERK:
Hvis udstyret med brudstift: den er beregnet
til at braekke hvis skruen rammer en hard un-
dervandsforhindring for at hjeelpe til at be-
skytte skruen og drivmekanismen. Skruen vil
sd dreje frit pa akslen. Hvis dette sker, sa

skal brudstiften udskiftes.

KMU30660

At fjerne skruen

KMU29194

Modeller med notaksel

1. Ret splitten ud og traeek den ud ved hjeelp
af en tang.

2. Fjern skruemgtrikken, skiven og mel-
lemstykket (hvis udstyret med et sa-
dant).

r 1
?&g?@\ﬁ\z
/ 4 3
/ 6 5
ZMU02416

1. Split
2. Matrik til skrue
3. Skive
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4. Mellemstykke
5. Skrue
6. Trykskive

3. Fjern skruen og trykskiven.
KMU30670

Montering af skruen
KMU29242

Modeller med notaksel
KWMO00770

Pa modeller med omdrejningsteeller skal
man huske at anvende en skrue, der er
beregnet til omdrejninger mod urets ret-
ning. Disse skruer kan identificeres med
bogstavet “L” efter storrelsesindikatio-
nen pa skruen. Ellers kan baden bevage
sig i modsat retning end forventet.

KCM00340
VIGTIGT:

e Husk at montere trykskiven inden mon-
teringen af skruen, da den nederste del
og skruenavet kan blive beskadiget.

e Husk at anvende en ny split og boj en-
derne sikkert rundt. Ellers kan skruen
ga los under sejladsen og ga tabt.

1. Péafer Yamaha marinefedt eller korrosi-
onsbestandig fedt pa skrueakslen.

2. Monter trykskiven og skruen pa skrue-
akslen.

3. Monter mellemstykket og skiven.
Speend skruemgtrikken til det anviste
moment.

Skruemgtrikkens spaendingsmoment:
55.0 Nm (40.6 ft-Ib) (5.61 kgf-m)

4. Pas skruens mgtrik sammen med skrue-
akslens hul. Szt en ny split i hullet og
boj splittens ender.
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ZMU01805

BEMZAERK:
Hvis skruemgtrikken ikke passer sammen
med skrueakselhullet efter at vaere blevet
speendt til det anviste moment, skal
matrikken spaendes yderligere for at fa den
til at passe sammen med hullet.

KMU29282

Udskiftning af gearolie

KWMO00800

e Kontroller at pahangsmotoren er or-
dentligt fastgjort til haekbjaelken eller
en stabil buk. Du kan komme alvorligt
til skade, hvis pdhangsmotoren falder
ned over dig.

e Kom aldrig under den nederste del,
mens den er vippet op, ogsa selvom tilt
holderhandtaget eller knoppen er last.
Det kan medfore alvorlige skader, hvis
pahangsmotoren skulle falde ned.

1. Vip pahaengsmotoren, sa gearolie
dreenskruen er p& lavest mulige punkt.

2. Placer en passende beholder under
gearkassen.

3. Skru gearoliedreenskruen ud og fjern
pakningen.

ZMU01899

1. Dreenskrue for gearolie
2. Niveauskrue

BEMZAERK:

e Hvis motoren er udrustet med en gearolie-
draenskrue, skal alle metalpartikler fijernes
fra skruen for den monteres.

e Brug altid nye pakninger. Afmonterede
pakninger ma ikke genanvendes.

4. Skru niveauskruen ud og fiern paknin-

gen for at tappe olien helt af.
KCMO00710

VIGTIGT:

Kontroller den brugte olie efter den er
tappet af. Hvis olien er meelkeagtig, er der
vand i gearkassen, hvilket kan forarsage
skade pa gearet. Ret henvendelse til en
Yamaha-forhandler for reparation af pak-
ningen pa den nederste del.

BEM/ERK:
For information om destruktion af den brugte
olie, kontakt din Yamaha-forhandler.

5. Medens pahzengsmotoren er i lodret stil-
ling og ved anvendelse af et trykpa-
fyldningsudstyr, sprgjtes gearolie ind i
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draenhullet til gearolien.

Anbefalet gearolie:
Hypoid gearolie (SAE 90)

Gearolie kvantitet:
150FETO 980.0 cm? (33.13 US 0z)
(34.56 Imp.oz)
200FETO 980.0 cm? (33.13 US 0z)
(34.56 Imp.oz)
L150FETO 870.0 cm® (29.41 US o02)
(30.68 Imp.oz)
L200FETO 870.0 cm?® (29.41 US 02)
(30.68 Imp.oz)

ZMU01900

6. Seet en ny pakning pa niveauskruen.
Nar olien begynder at lgbe ud af hullet til
niveauskruen, seettes niveauskruen i og
speaendes.

7. Seet en ny pakning pa gearoliedraen-
skruen. Saet gearoliedreenskruen pa

plads og spaend den.
KMU29302

Rengoring af breendstoftank
KWMO00920

Benzin er meget brandbart og dets dam-

pe er brandbare og eksplosive.

e Hvis du har spergsmal om korrekt udfo-
relse af denne procedure, sa ret hen-
vendelse til din Yamaha-forhandler.

e Undga tobaksrygning, gnister, brug af
aben ild og andre brandfarlige antzen-
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delseskilder ved rengering af brezend-
stoftanken.

e Tag braendstoftanken ud af baden in-
den renggringen. Arbejd kun udendors
pa omrader med god ventilation.

e Tor omgaende alt spildt braendstof op.

e Saml omhyggeligt brandstoftanken
igen. Ukorrekt samling kan medfore
uteetheder af breendstof, hvilket igen
kan fore til brand eller fare for eksplosi-
on.

e Destruer gammel benzin i henhold til lo-
kale regulativer.

1. Tem breendstoftanken i en godkendt be-
holder.

2. Heeld en lille smule egnet oplgsnings-
middel i tanken. Monter daekslet og ryst
tanken. Aftap oplgsningsmidlet helt.

ZMU03231

3. Fjern skruerne der holder koblingssam-
lingen til breendstofslange. Traek samlin-
gen ud af tanken.
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ZMU02324

4. Renggr filteret (placeret pa enden af ind-
sugningsraret) i en passende
renggringsoplgsning. Lad filteret torre.

5. Udskift pakningen med en ny. Monter
koblingssamlingen til breendstofslange

igen og speend skruerne fast.
KMU29312

Kontrol og udskiftning af anode(r)

Yamahas pahangsmotorer er beskyttet mod
teering med offeranoder. Undersgg de ud-
vendige anoder periodisk. Fjern teeringerne
fra anodens overflader. Ret henvendelse til
en Yamaha-forhandler for udskiftning af ud-

vendige anoder.
KCMO00720

VIGTIGT:

Mal ikke anoderne, da det vil gore dem
virkningslgse.

BEMZAERK:
Undersgg jordforbindelser tilsluttet eksterne
anoder pa udstyrede modeller. Ret henven-
delse til en Yamaha-forhandler for besigti-
gelse og udskiftning af indvendige anoder
tilsluttet motoren.

! ZMU01901

KMU29320
Eftersyn af batteri (for elektrisk start

modeller)

KWMO00330

Batteriets elektrolytvaske er farlig. Den
indeholder svovisyre og er derfor giftig
og ekstremt setsende.

Folg altid disse forholdsregler:

e Undgéa kropskontakt med elektrolytvae-
sken, da den kan give alvorlige brand-
skader eller permanente gjenskader.

e Anvend beskyttelsesbriller ved hand-
tering eller arbejde i naerheden af batte-
rier.

Modgift (UDVORTES):

o HUD - Skyl med vand.

e OJNE - Skyl med rigelige mangder
vand i 15 minutter og seg omgéaende
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laege.

Modgift INDVORTES):

e Drik store mangder vand eller maelk ef-
terfulgt af maelk fra magnesia, piskede
ag eller vegetabilsk olie. Sog omgaen-
de lagehjaelp.

Batterierne udvikler ogsa eksplosive

brintgasser. Du bor derfor altid folge dis-

se forholdsregler:

e Oplad batterierne i et godt ventileret
omrade.

e Hold batterierne borte fra ild, gnister el-
ler aben ild (f.eks.: svejseudstyr, teend-
te cigaretter etc.).

e UNDGA TOBAKSRYGNING ved oplad-
ning eller handtering af batterier.

HOLD BATTERIERNE OG ELEKTROLYT-

VAESKE UDEN FOR BORNS RAKKEVID-

DE.

KCMO0360
VIGTIGT:

o Et darligt vedligeholdt batteri vil hurtigt
blive forringet.

e Almindeligt vand fra vandhanen inde-
holder mineraler, der er skadelige for
batteriet, og bor derfor ikke anvendes
til efterfyldning.

1. Kontroller elektrolytniveauet mindst en
gang om maneden. Fyld til fabrikantens
anbefalede niveau nar det er ngdven-
digt. Fyld kun efter med destilleret vand
(eller demineraliseret vand, der er be-
regnet til batterier).
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ZMU01810

2. Hold altid batteriet i en god opladnings-
stand. Monteringen af et voltmeter vil
hjeelpe dig med at overvage batteriet.
Hvis du ikke anvender baden i en maned
eller mere, bor batteriet fiernes fra ba-
den og opbevares pa et koldt, markt
sted. Genoplad batteriet inden brug.

3. Huvis batteriet skal opbevares laengere
end en maned, skal du kontrollere den
anviste tyngde af vaesken mindst en
gang om maneden og genoplade batte-
riet hvis den er lav.

BEMARK:

Ret henvendelse til en Yamaha-forhandler

ved opladning eller genopladning af batteri-

er.

KMU29341

Tilslutning af batteriet

KWMO00570

Monter batteriholderen pa et tort, godt
ventileret, vibrationsfrit sted i baden. Saet
det fuldt opladte batteri i holderen.

KCM01121

VIGTIGT:

e Sorg for at hovedkontakten (pa brugba-
re modeller) er “OFF” (slukket) inden
der arbejdes péa batteriet.

e Vending af batterikablerne vil skade de




Vedligeholdelse

elektriske dele.

o Tilslut forst den RODE leder, nar du in-
stallerer batteriet, og afbryd forst den
SORTE leder, nar du fjerner det. Ellers
kan de elektriske dele blive beskadiget.

e Polerne pa batteriet og kablerne skal
veere rene og korrekt monterede, ellers
vil batteriet ikke starte motoren.

Tilslut det RODE kabel til den POSITIVE (+)
terminal fgrst. Tilslut derefter det SORTE ka-
bel til den NEGATIVE (-) terminal.

Ved hjaelp af et enkelt batteri

Tilslut begge rade kabler til (+) terminalen.
KWMO00590

Efterlad ikke kablet utilsluttet. Hvis det
ved et uheld kommer i kontakt med den
NEGATIVE (-) pol pa batteriet, vil der ske
en kortslutning. Det elektriske system
kan beskadiges, og der kan opsté brand.

&)
o _dn

o 2
I /fg:‘EE%LEVEL w
ZMUO01811
1. Radt kabel
2. Sort kabel
3. Batteri

Ved hjeaelp af et ekstra batteri

Brug et tilslutningskabel mellem (-) termina-
lerne pd startbatteriet og det ekstra batteri.
Se billederne med ledningstilslutningerne.
Dette kabel skal veere lavet af trad der pas-

ser til det startende batterikabel.
KWMO00600

Anvendelse af en underdimensioneret
ledning kan fore til brand.

ZMU01942

1. Batteri for tilbehor

2. Startbatteri

3. Tyk sort kabel

4. Tyk sort kabel for starterbatteri
5. Negativt tilslutningskabel

6. Stram til tilbehar

7.Tynd rad leder for opladning af tilbehgrsbat-
teri (ekstratilbehgrsdel)

BEMZ/ERK:
Ret henvendelse til din Yamaha-forhandler
om rigtig ledningsfaring, hvis der gnskes en
batteriomskifterkontakt.

KMU29370

Frakobling af batteriet

Forst skal det SORTE kabel kobles fra den
NEGATIVE (-) terminal. Derefter skal det
RYJDE kabel kobles fra den POSITIVE (+)

terminal.
KMU29390

Eftersyn af gverste motorskaerm
Efterse tilpasningen af gverste motorskeerm
ved at trykke p& den med begge heender.
Hvis den sidder lgst, sa fa den repareret hos
din Yamaha-forhandler.
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ZMU04679

KMU29400

Beklzedning af badens bund

Et rent skrog forbedrer badens ydelse. Ba-
dens bund bgr holdes sa ren for sgvaekst
som mulig. Om muligt kan badens bund coa-
tes med en bundmaling, godkendt til brug i
dit omrade for at forhindre tilgroning af alge-
veekster.

Brug ikke bundmaling, der indeholder kob-
ber eller grafit. Disse malingstyper kan age
teeringen p& motoren.

\_

2 = \ oF e
/ \
ﬁ;z ZMUO01943
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KMU29424

Fejlfinding
Problemer med breaendstof, kompression el-
ler teendingssystemerne, kan give en van-
skelig start, tab af effekt eller andre
problemer. Dette afsnit beskriver grundlaeg-
gende eftersyn og mulige afhjeelpningsmeto-
der, og omfatter alle Yamaha
pahaengsmotorer. Der kan derfor veere nogle
artikler der ikke geelder for din model.
Hvis din pahaengsmotor kreever reparation,
sd tag den til en Yamaha-forhandler.
Hvis advarselslampen for motorproblemer
blinker, sa ret henvendelse til din Yamaha-
forhandler.

Starter virker ikke.

Q. Er batterikapaciteten svag eller lav?

A. Efterse batteriets tilstand. Brug batteri af
anbefalet kapacitet.

Q. Er batteri forbindelserne Igse eller korro-
derede?
A. Spaend batterikablerne og renger batte-
ripolerne.

Q. Er sikringen for elektrisk startrelae eller
det elektriske kredslgb braendt over?

A. Kontroller &rsagen til den elektriske over-
belastning og reparer. Udskift sikringen med
en ny med korrekte amperetal.

Q. Er starterkomponenterne defekte?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er omskifteren i gear?
A. Skift til frigear.

Motoren vil ikke starte (starteren virker).
Q. Er braendstoftanken tom?
A. Fyld tanken med rent, frisk breendstof.

Q. Er breendstoffet forurenet eller gammelt?
A. Fyld tanken med rent, frisk breendstof.

Q. Er breendstoffilteret tilstoppet?
A. Rengar eller udskift filteret.

Q. Er starterproceduren forkert?
A. Se side 32.

Q. Har breendstofpumpen fejlfungeret?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er teendrgret(ene) tilsmudset(ede) eller af
en forkert type?

A. Efterse teendragret(ene). Rengear eller ud-
skift til anbefalet type.

Q. Er teendrarsheetten(rne) anbragt forkert?
A. Efterse og genmonter haetten(rne).

Q. Er teendingsledningerne skadede eller til-
sluttet darligt?

A. Efterse kablerne for slid eller brud. Spaend
alle lgse forbindelser. Udskift slidte eller
knaekkede ledninger.

Q. Er teendingsdelene defekte?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er taljerebet til kontakten for motorstop
ikke monteret?
A. Monter taljerebet.

Q. Er motorens indre dele beskadigede?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Motoren kerer ujaevnt i tomgang eller gar
i sta.

Q. Er teendraret(ene) tilgroet(ede) eller af en
forkert type?
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A. Efterse teendraret(ene). Rengear eller ud-
skift til anbefalet type.

Q. Er breendstofsystemet blokeret?

A. Efterse om braendstofslangen er i klemme
eller bgjet eller om der er blokeringer i
breendstofsystemet.

Q. Er braendstoffet forurenet eller gammelt?
A. Fyld tanken med rent, frisk breendstof.

Q. Er breendstoffilteret tilstoppet?
A. Renggr eller udskift filteret.

Q. Har teendingsdelene svigtet?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er advarselssystemet aktiveret?
A. Find og ret arsagen til advarsel.

Q. Er gnistafstanden pa teendror forkert?
A. Undersgg og juster som angivet.

Q. Er teendingsledningerne skadede eller til-
sluttet darligt?

A. Efterse kablerne for slid eller brud. Spaend
alle lgse forbindelser. Udskift slidte eller
knaekkede ledninger.

Q. Bruges der ikke den foreskrevne motoro-
lie?

A. Efterse og udskift olie som foreskrevet.

Q. Er termostaten defekt eller tilstoppet?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er karburatortilslutningerne forkerte?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er breendstofpumpen gdelagt?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.
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Q. Er luftskruen pa braendstoftanken lukket?
A. Abn luftskruen.

Q. Er chokerhandtaget trukket ud?
A. Tryk det tilbage til udgangspositionen.

Q. Er motorvinklen for hgj?
A. Seet den tilbage til normal driftsposition.

Q. Er karburatoren tilstoppet?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er tilslutningen af kobling til breendstof-
slange forkert?
A. Tilslut korrekt.

Q. Er gasspjeeldets justering forkert?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er batterikablet frakoblet?
A. Tilslut det sikkert.

Advarselsbrummeren lyder eller indikato-
ren lyser.

Q. Er kolesystemet tilstoppet?

A. Efterse om vandindtaget er begreenset.

Q. Er motoroliestanden lav?
A. Fyld olietanken med foreskrevet motoro-
lie.

Q. Er varmeomradet for teendrgr forkert?
A. Efterse teendraret og udskift det med et af
den anbefalede type.

Q. Bruges der ikke den foreskrevne motoro-
lie?
A. Efterse og udskift olie med foreskrevet ty-
pe.



Fejlgenopretning

Q. Er motorolien forurenet eller forringet?
A. Udskift olien med frisk, foreskrevet type.

Q. Er oliefilteret tilstoppet?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Har
svigtet?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

olie fede-/indspragjtningspumpen

Q. Er badens last fordelt forkert?
A. Fordel lasten for at fa baden placeret
plant.

Q. Er vandpumpen eller termostaten defekt?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er der overskydende vand i braendstoffil-
terbeholderen?
A. Aftap filterkoppen.

Motorstromtab.
Q. Er skruen beskadiget?
A. Fa skruen repareret eller udskiftet.

Q. Er skruestigningen eller diameteren for-
kert?

A. Monter en korrekt skrue for at sejle pa-
haengsmotoren med dens anbefalede ha-
stighed (omdr/min.).

Q. Er trimvinklen forkert?
A. Juster trimvinklen for at opna den mest ef-
fektive sejlads.

Q. Er motoren monteret i forkert hgjde pa
haekbjeelken?
A. Fa motoren justeret til den rigtige heek-
bjeelke hgjde.

Q. Er advarselssystemet aktiveret?

A. Find og ret arsagen til advarsel.

Q. Er badens bund tilgroet med sgvaekst?
A. Rens badens bund.

Q. Er teendraret(ene) tilsmudset(ede) eller af
en forkert type?

A. Efterse teendraret(ene). Renger eller ud-
skift til anbefalet type.

Q. Er der sammenfiltret sograes eller andre
fremmedlegemer pa gearindkapslingen?

A. Fjern fremmedlegemerne og renger ne-
derste del.

Q. Er breendstofsystemet blokeret?

A. Efterse om braendstofslangen er i klemme
eller bgjet eller om der er blokeringer i
braendstofsystemet.

Q. Er breendstoffilteret tilstoppet?
A. Renger eller udskift filteret.

Q. Er breendstoffet forurenet eller gammelt?
A. Fyld tanken med rent, frisk breendstof.

Q. Er gnistafstanden pa teendrgr forkert?
A. Undersgg og juster som angivet.

Q. Er teendingsledningerne skadede eller til-
sluttet darligt?

A. Efterse kablerne for slid eller brud. Spaend
alle lgse forbindelser. Udskift slidte eller
knaekkede ledninger.

Q. Svigter nogle af de elektriske komponen-
ter?

A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Bruges ikke det specificerede braendstof?
A. Udskift breendstoffet med foreskrevet ty-
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pe.

Q. Bruges der ikke den foreskrevne motoro-
lie?
A. Efterse og udskift olie med foreskrevet ty-
pe.

Q. Er termostaten defekt eller tilstoppet?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er luftskruen lukket?
A. Abn luftskruen.

Q. Er breendstofpumpen gdelagt?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er tilslutningen af kobling til braendstof-
slange forkert?
A. Tilslut korrekt.

Q. Er varmeomradet for teendror forkert?
A. Efterse teendraret og udskift det med et af
den anbefalede type.

Q. Er hgjtrykspumpens drivrem knaekket?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Reagerer motoren ikke ordentligt til
gearomskifterens indstilling?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Motoren vibrerer for meget.
Q. Er skruen beskadiget?
A. Fa skruen repareret eller udskiftet.

Q. Er skrueakslen beskadiget?
A. Fa det efterset af en Yamaha-forhandler.

Q. Er der sammenfiltret segraes eller andre

fremmedlegemer pa skruen?
A. Fjern dem og renggr skruen.
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Q. Er motorens monteringsbolt lgs?
A. Speend bolten.

Q. Er styretappen lgs eller beskadiget?
A. Speend den eller fa den efterset af en

Yamaha-forhandler.
KMU29432

Forelgbig aktion i nodstilfeelde

KMU29440

Slagskade

KWMO00870

Pahaengsmotoren kan blive alvorligt be-
skadiget ved en kollision under sejlads
eller pa en trailer. Skaderne kan gore pa-
haengsmotoren usikker at anvende.

Hvis en paheengsmotor rammer en genstand
i vandet, sa falg nedenstdende procedure.

ZMU01814

1. Stop motoren med det samme.

2. Undersgg kontrolsystemet og alle kom-
ponenter for skade. Undersgg ogsa ba-
den for skade.

3. Uanset om der er fundet skade eller ej,
skal du returnere til naermeste havn
langsomt og forsigtigt.

4. Faen Yamaha-forhandler til at undersg-
ge pahzengsmotoren inden du bruger
den igen.
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KMU29450

At sejle med enkelt motor

Nar man kun anvender én motor i nadstilfeel-
de, skal man huske at vippe den anden mo-
tor op og kere den anden motor for lav
hastighed.

KCM00370
VIGTIGT:

Hvis baden sejles med en en motor i van-
det men ikke i gang, kan der komme vand
ind i udstodningsreret pa grund af
bolgerne, hvilket kan fore til problemer
med motoren.

BEMZAERK:
Nar du mangvrerer med lave hastigheder,
som f.eks. i neerheden af en havn, anbefales
det, at begge motorer eri gang, med den ene
i frigear, hvis muligt.

KMU29462

Udskiftning af sikring

Hvis sikringen braendt over pa en model med
elektrisk start, skal sikringsholderen abnes
og sikringen erstattes med en ny med det rig-

tige amperetal.
KWMO00630

Anvend kun de anviste sikringer. Hvis der
anvendes en ukorrekt sikring eller et me-
talstykke, kan der blive en for stor spaen-
ding. Dette kan fore til, at det elektriske
system beskadiges og der opstar fare for

brand.

ZMU03919

1. Sikringsholder
2. Sikring (20 A, 30 A)

BEMZARK:
Ret henvendelse til din Yamaha-forhandler,
hvis den nye sikring med det samme sprin-
ger igen.

KMU29522

Elektrisk trim og tilt / elektrisk tilt

fungerer ikke

Hvis motoren ikke kan vippes op eller ned

med den elektriske trim og tilt / den elektriske

tilt pa grund af et fladt batteri eller fejl i den

elektriske trim- og tiltmotor / den elektriske

titenhed, kan motoren vippes manuelt.

1. Lesn den manuelle ventil skrue ved at
dreje den mod uret, indtil den stopper.

ZMU03464

1. Skrue til manuel ventil
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2. Seet motoren i den onskede stilling, og
spaend derefter den manuelle ventil-

skrue ved at dreje den med uret.
KMU29532

Starteren virker ikke
Hvis starteren ikke virker (motoren kan ikke
tarnes), kan motoren startes med rebet il

ngdstart.
KWMO01021

e Anvend denne procedure i nodsitua-
tioner og kun til at returnere til nserme-
ste havn for reparation.

e Nar rebet til ngdstart anvendes til at
starte motoren med, sa virker start-i-
gear beskyttelsen ikke. Kontroller at
fiernstyringshandtaget er i frigear. El-
lers kan baden uventet szette i gang,
hvilket kan fare til uheld.

e Monter taljerebet fra stopknappen pa et
sikkert sted pa dit tgj, din arm eller dit
ben under betjening af baden.

e Monter ikke taljerebet pa tej som kan ri-
ves lgst. Anbring ikke rebet, hvor det
kan blive viklet ind i noget, der forhin-
drer det i at fungere.

e Undga at tilfeeldigivs traekke i taljerebet
under normal betjening. Tab af motor-
kraft betyder i de fleste tilfzelde ogsa
tab af det meste af styreevnen. Uden
motorkraft vil baden hurtigt nedsaette
farten. Dette kan medfore at personer
og genstande kan blive kastet fremad i
baden.

e Kontroller at der ikke star nogen perso-
ner bag dig, nar du treekker i startrebet.
Man kan ramme nogen bagved og ska-
de dem.

e Et fritliggende svinghjul er meget far-
ligt. Hold Igs beklaedning og andre ting
borte ved start af motoren. Anvend kun
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rebet til nodstart som anfort. Ror ikke
ved svinghjulet eller andre bevagelige
dele, nar motoren kerer. Monter ikke
startmekanismen eller overste motor-
skaerm, medens motoren er i gang.

o Ror ikke ved tendspole, teendrorsled-
ning, taendrorshaette eller andre elektri-
ske dele ved start eller betjening af
motoren. Det kan give elektrisk stod.

KMU29561

Nodstart af motor

1. Fjern gverste motorskeerm.

2. Fjern start-i-gear beskyttelseskablet fra
starteren, hvis udstyret med et sddant.

3. Fjern daekslet til starteren/svinghjulet ef-
ter at have fjernet bolten(e).

ZMU03920

4. Forbered motoren for start. For yderlige-
re information, se side 32. Forvis dig om,
at motoren er i frigear, og at taljerebets
laseplade til stopknap er fastgjort til
stopknappen. Hovedkontakten skal
veere “ON” (taendt), hvis udstyret.
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ZMU02334
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ZMU04589
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5. Huvis udstyret med chokerhandtag, skal
det treekkes ud, nar motoren er kold. Nar
motoren er startet, skal chokerhandta-
get gradvist seettes tilbage til udgangs-
stillingen mens motoren varmer op.

ZMU01906

ZMU03921

6. Sat den knyttede ende af
nodstarterrebet ind i keerven i svinghju-
let og vikl rebet flere omgange rundt om
svinghjulet med uret.

ZMU03466

7. Treek hurtigt ligeud for at tarne og starte

motoren. Gentag hvis ngdvendigt.
KMU29670

Motoren virker ikke

KMU29691

Fejl i taendingssystem

Hvis batterispeendingen er lav eller i det
usandsynlige tilfeelde af fejl i teendings-
system, kan motorhastigheden blive uregel-
meessig eller motoren kan stoppe. | sddanne
situationer folges nedenstaende procedurer.
1. Fjern CDI enhedsdaeksel eller elektrisk

deeksel, hvis udstyret med et sddant.
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2. Frakobl CDI-enhedens gule reb (n@d-

kredslgb) for at vende tilbage til havnen.
KWMO00350

Nar det gule kabel er afmonteret, vil tom-
gangen og tomgangshastigheden veere
en smule hgjere end normalt. Udvis for-
sigtighed ved start og stop af motoren.

ZMU03923

KCMO0380
VIGTIGT:

Folg kun denne procedure i ngdstilfalde,
og kun lige laenge nok til at na til naeerme-
ste havn for reparation.

ZMU03924

1. CDIl-enhed
2. Det gule kabel

KMU29741

Aktivering af advarsel for lav
oliestand
Hvis olieniveauet falder for meget, vil det
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rade segment blive vist pa indikatoren for oli-
eniveau, og der vil lyde en brummer og mo-
toromdrejningerne begraenses til ca. 2000
omdr./min. Hvis dette sker, kan en reserve-
meengde af olie pumpes fra den udvendige
oliebeholder til tanken for motorolie ved
hjeelp af ngdafbryderen.

KWMO01050

Husk at stoppe motoren inden anvendel-
se af denne procedure.

KCM00900
VIGTIGT:

e Hvis nodafbryderen holdes oppe i for
lang tid, vil der blive pumpet for meget
olie til tanken for motorolie og over-
svemme denne. Slip afbryderen, nar
olien nar gverste niveaumzerke pa tan-
ken for motorolie.

e Brug ikke denne nodprocedure, med-
mindre oliestandens advarselslamper
er i drift.

1. Fjern gverste motorskeerm.
2. Teend for hovedkontakten.

3. Haev ngdafbryderen til oliereservepum-

pe ind i motorolietanken fra den udven-
dige oliebeholder.

ZMU01906
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ZMU03925

1. Nedafbryder

I
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ZMU01908

1. Motorolietank
2. Udvendig oliebeholder

4. Efter at have brugt ngdafbryderen, sluk
for hovedkontakten, og teend den deref-
ter igen. Dette nulstiller advarselssyste-
met til normal betjening. Det gule
segment vil fortsat blive vist pa indikato-
ren for olieniveau.

5. Start motoren og sejl til den naermeste
havn for at f& mere olie.

BEMZERK:

e Den maksimale reserveoliekapacitet er
1500 cm® (1.6 US qt, 1.31 Imp qt).

e Oliefgdepumpen vil ikke virke, hvis moto-
ren er vippet mere op end 35°. Saet moto-
ren i lodret stilling (ikke vippet) inden
anvendelse af ngdafbryderen.

KMU29760

Behandling af neddykket

motor
Hvis en p&haengsmotor har veeret under
vandet, ber man omgaende tage den til en
Yamaha-forhandler. Ellers vil der starte kor-
rosion naesten omgaende.
Hvis du ikke kan tage pdhaengsmotoren til en
Yamaha-forhandler, sa felg nedenstaende
procedure for at minimere skaderne pa mo-

toren.
KMU29771

Procedure
1. Vask grundigt mudder, salt, tang osv.
veek med ferskvand.

ZMU01909

2. Fjern teendrogrene og vend teen-
drgrshullerne nedad for at eventuelt
vand, mudder eller urenheder kan lgbe
ud.

ZMU01910

3. Aftap breendstoffet fra karburator,
braendstoffilter og breendstofrar.

73



Fejlgenopretning

4. Fremfar olieforstaver eller motorolie
gennem karburator(er) og teendrgrshul-
ler mens der tarnes med den manuelle
starter eller rebet til ngdstart.

ZMUO01911

5. Bring pahaengsmotoren til en Yamaha-

forhandler s& hurtigt som muligt.
KCMO00400

VIGTIGT:

Forsog ikke pa at keore med pa-
hangsmotoren for den er fuldkommen
efterset.
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